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Attuazione della direttiva 2006/117/Euratom, relativa alla sorveglianza e al controllo delle spedizioni di
rifiuti radioattivi e di combustibile nucleare esaurito.

Il Presidente della Repubblica

Visti gli articoli 76 e 87, quinto comma, della Costituzione;

Vista la legge 25 febbraio 2008, n. 34, ed, in particolare, I’articolo 22, commi 1, 2 e 3;

Vista la direttiva 2006/117/Euratom del Consiglio, del 20 novembre 2006, relativa alla sorveglianza e al controllo
delle spedizioni di rifiuti radioattivi e di combustibile nucleare esaurito;

Vista la legge 14 ottobre 1957, n. 1203, recante la ratifica ed esecuzione del Trattato istitutivo della
Comunita europea dell’energia atomica ed Attiallegati;

Vista la legge 31 dicembre 1962, n. 1860, concernente impiego pacifico dell’energia nucleare, modificata e
integrata dal decreto del Presidente della Repubblica 30 dicembre 1965, n. 1704, dalla legge 19 dicembre 1969, n.
1008, e dal decreto del Presidente della Repubblica 10 maggio 1975, n.519;

Vista la legge 23 agosto 1988, n. 400, recante disciplina dell’attivita di Governo e ordinamento della
Presidenza del Consiglio dei Ministri, e successive modificazioni;

Visto il decreto legislativo 17 marzo 1995, n. 230, recante attuazione delle direttive 89/618/Euratom,
90/641/Euratom, 92/3/Euratom e 96/29/Euratom in materia di radiazioni ionizzanti, cosi come modificato dal decreto
legislativo 26 maggio 2000, n. 241, recante attuazione della direttiva 96/29/Euratom in materia di protezione
sanitaria della popolazione e dei lavoratori contro i rischi derivanti dalle radiazioni ionizzanti e dal decreto
legislativo 9 maggio 2001, n. 257;

Visto il decreto legislativo 31 marzo 1998, n. 112, e successive modificazioni, recante conferimento di funzioni
e compiti amministrativi dello Stato alle regioni ed agli enti locali, in attuazione del capo | della legge 15 marzo 1997,
n.59;

Visti I'articolo 38 del decreto legislativo 30 luglio 1999, n. 300, di istituzione dell’Agenzia per la protezione
dell’ambiente e per i servizi tecnici (APAT), nonché il decreto del Presidente della Repubblica 8 agosto 2002, n. 207,
concernente il regolamento recante approvazione dello statuto dell’Agenzia per la protezione dell’ambiente e
per i servizi tecnici, a norma dell’articolo 8, comma 4, del decreto legislativo 30 luglio 1999, n. 300;

Visto il decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165, recante norme generali sull’ordinamento del lavoro alle
dipendenze delle amministrazioni pubbliche, e successive modificazioni;

Visto il decreto del Presidente del Consiglio dei Ministri in data 10 febbraio 2006 recante linee guida per la
pianificazione di emergenza per il trasporto di materie radioattive e fissili, in attuazione dell’articolo 125 del
decreto legislativo 17 marzo 1995, n. 230, e successive modificazioni, pubblicato nella Gazzetta Ufficiale n. 44 del
22 febbraio 2006;

Visto il decreto legislativo 6 febbraio 2007, n. 52, recante attuazione della direttiva 2003/122/CE Euratom sul
controllo delle sorgenti radioattive sigillate ad alta attivita e delle sorgenti orfane;

Visto il decreto-legge 25 giugno 2008, n. 112, convertito, con modificazioni, dalla legge 6 agosto 2008, n.
133, recante disposizioni urgenti per lo sviluppo economico, la semplificazione, la competitivita, la stabilizzazione
della finanza pubblica e la perequazione tributaria, ed in particolare I'articolo 28 istitutivo dell’Istituto superiore per
la protezione e la ricerca ambientale, (ISPRA);

Vista la preliminare deliberazione del Consiglio dei Ministri, adottata nella riunione del 18 dicembre 2008;

Sentita la Conferenza permanente per i rapporti tra lo Stato, le regioni e le province autonome  diTrentoe

di
Bolzano in data 22 gennaio 2009;

Acquisiti i pareri delle Commissioni competenti della Camera dei deputati e del Senato della Repubbilica;

Vista la deliberazione del Consiglio dei Ministri, adottata nella riunione del 20 febbraio 2009;

Sulla proposta del Ministro per le politiche europee e del Ministro dello sviluppo economico, di concerto con i
Ministri del’ambiente e della tutela del territorio e del mare, dell’interno, del lavoro, della salute e delle politiche
sociali, degli affari esteri, della giustizia e dell’economia e delle finanze;

Emana
il seguente decreto legislativo:

Art. 1.
Modifiche al decreto legislativo 17 marzo 1995, n. 230

1. Il titolo del decreto legislativo 17 marzo 1995, n. 230, e sostituito dal seguente: «Attuazione delle direttive
89/618/Euratom, 90/641/Euratom, 96/29/Euratom e 2006/117/Euratom in materia di radiazioni ionizzanti.».
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2. All'articolo 32 del decreto legislativo 17 marzo 1995, n. 230, sono apportate le seguenti modificazioni:

a) nella rubrica, dopo la parola: «radioattivi» sono aggiunte le seguenti: «e di combustibile nucleare esaurito»;

b) al comma 1, dopo la parola: «radioattivi» sono inserite le seguenti: «e di combustibile nucleare esaurito»;

c) al comma 1, dopo le parole: «esportazioni dei rifiuti» sono inserite le seguenti: «e di combustibile nucleare
esaurito»;

d) la lettera a) del comma 2 é sostituita dallaseguente:

«a) I'autorita preposta al rilascio del nulla osta di cui all’articolo 29 o dell’autorizzazione di cui all’articolo 30,
sentiti i competenti organismi tecnici e le regioni o le province autonome territorialmente competenti, ove queste
ultime non siano autorita competenti al rilascio dell’autorizzazione stessa, nei casi dispedizioni, di importazioni
o di esportazioni da effettuare nell’'ambito delle attivita soggette ai provvedimenti autorizzativi di cui agli stessi
articoli 29 o 30 o nell’ambito di attivita esenti da detti provvedimenti. Le regioni e le province autonome formulano
eventuali osservazioni entro il termine di dieci giorni, trascorso il quale I'autorita procede; »;

e) la lettera b) del comma 2 é sostituita dallaseguente:

«b) Il Ministero dello sviluppo economico, sentito I'ISPRA, il Ministero del lavoro, della salute e delle politiche
sociali e la regione o le province autonome di destinazione o provenienza, nei casi di spedizioni, di importazioni o di
esportazioni da effettuare nell’ambito degli altri provvedimenti autorizzativi di cui al presente decreto, nonché nel
caso di transito nel territorio italiano. Le regioni e le province autonome formulano eventuali osservazioni entro
il termine di dieci giorni, trascorso il quale I'autorita procede.»;

f) al comma 3, secondo periodo, le parole: «o non abbia comunicato alla Commissione europea la propria
mancata accettazione di tale procedura di approvazione automatica, ai sensi dell’articolo 17 della direttiva
92/3/Euratom» sono soppresse;

g) al comma 4, secondo periodo, dopo le parole: «di rifiuti» sono inserite le seguenti: «e di combustibile
nucleare esaurito»;

h) dopo il comma 4, sono aggiunti iseguenti:

«4-bis. Con apposite prescrizioni da inserire nell’autorizzazione di cui al comma 1, viene fatto obbligo agli
operatori della restituzione al Paese di origine, dei rifiuti radioattivi derivanti da:

a) operazioni di trattamento su rifiuti radioattivi introdotti nel territorio italiano destinati a tali operazioni o
su altri materiali ai fini del recupero di rifiutiradioattivi;

b) operazioni di ritrattamento sul combustibile nucleare esaurito introdotto nel territorio italiano
destinato a talioperazioni.

4-ter. Le autorizzazioni di cui al comma 1 non possono essere rifiutate:

a) per il ritorno al Paese di origine di rifiuti radioattivi equivalenti a quelli che siano stati in precedenza
spediti od esportati ai fini del loro trattamento, nel rispetto della normativa applicabile;

b) per il ritorno al Paese di origine dei rifiuti radioattivi e degli altri materiali prodotti dal ritrattamento di
combustibile esaurito che sia stato effettuato in un Paese diverso, nel rispetto della normativa applicabile;

c) per il ritorno dei rifiuti radioattivi e del combustibile esaurito al detentore che ha effettuato la spedizione,
nel caso in cui questa non possa essere ultimata nei casi descritti nel decreto di cui al comma 4, se la rispedizione &
effettuata nelle stesse condizioni e specifiche e nel rispetto della normativa applicabile.».

3. Dopo il comma 4 dell’articolo 137 del decreto legislativo 17 marzo 1995, n. 230, sono inseriti i seguenti:

«4-bis. Chi non ottempera agli obblighi di cui al comma 4-bis dell’articolo 32 & punito con l'arresto da due a
sei mesi o con I'ammenda da dieci a quarantamila euro.

4-ter. Chi non osserva le particolari prescrizioni contenute nell’autorizzazione di cui al comma 1 dell’articolo
32 é punito con 'arresto fino a tre mesi o con 'ammenda fino a ventimila euro.».

4. Al comma 1 dell’articolo 142 del decreto legislativo 17 marzo 1995, n. 230, le parole: «xcommi 1 e 2»
sono sostituite dalle seguenti: «comma 1».

5. L'Allegato Il del decreto legislativo 17 marzo 1995, n. 230, & sostituito dall’Allegato al presente decreto.
Restano ferme le disposizioni di cui al comma 7 dell’articolo 146 del medesimo decreto legislativo n. 230 del 1995.

6. Dopo I'articolo 7 del decreto legislativo 17 marzo 1995, n. 230, e inserito il seguente:

«Art. 7-bis.
Particolari definizioni concernenti le spedizioni, importazioni ed
esportazioni di rifiuti radioattivi e di combustibile nucleare
esaurito

1. Ferme restando le definizioni del decreto legislativo 6 febbraio 2007, n. 52, ai fini dell’applicazione dell’articolo
32 del presente decreto valgono le seguenti specifichedefinizioni:

a) rifiuti radioattivi: materiali radioattivi in forma gassosa, liquida o solida per i quali non & previsto un
ulteriore uso da parte dei Paesi di origine e di destinazione o di una persona fisica o giuridica la cui decisione &
accettata da tali Paesi, e che sono oggetto di controlli in quanto rifiuti radioattivi da parte di un’Autorita di
regolamentazione, secondo le disposizioni legislative e regolamentari dei Paesi di origine e di destinazione;

b) combustibile esaurito: combustibile nucleare irraggiato e successivamente rimosso in modo definitivo
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dal nocciolo di un reattore; il combustibile esaurito pud essere considerato come una risorsa usabile da
ritrattare, oppure essere destinato allo smaltimento definitivo, senza che siano previsti altri utilizzi, ed essere trattato
al pari di rifiuti radioattivi;

C) ritrattamento: un processo o un’operazione intesi ad estrarre gli isotopi radioattivi dal combustibile esaurito
per un ulteriore uso;

d) smaltimento: il deposito di rifiuti radioattivi o di combustibile esaurito in un impianto autorizzato, senza
intenzione direcuperarli;

e) stoccaggio: la conservazione di rifiuti radioattivi o di combustibile esaurito in un impianto equipaggiato
per il loro confinamento, con l'intenzione di recuperarli successivamente;

f) detentore: qualsiasi persona fisica o giuridica che, prima di effettuare una spedizione di rifiuti radioattivi o di
combustibile esaurito, & responsabile conformemente alla normativa applicabile per tali materiali e preveda di
effettuare una spedizione ad un destinatario;

g) domanda debitamente compilata: il documento uniforme di cui alla decisione della Commissione del 5
marzo 2008, relativa al documento uniforme per la sorveglianza e il controllo delle spedizioni di rifiuti
radioattivi e di combustibile nucleare esaurito di cui alla direttiva 2006/117/Euratom del Consiglio, del 20 novembre
2006, ed eventuali successive modifiche edintegrazioni.».

7. L'articolo 157 del decreto legislativo 17 marzo 1995, n. 230, & sostituito dal seguente:

«Art. 157.
Sorveglianza radiometrica su materiali o prodotti semilavorati
metallici

1. | soggetti che a scopo industriale o commerciale esercitano attivita di importazione, raccolta, deposito o
che esercitano operazioni di fusione di rottami o altri materiali metallici di risulta, sono tenuti ad effettuare una
sorveglianza radiometrica sui predetti materiali o prodotti al fine di rilevare la presenza di livelli anomali di
radioattivita o di eventuali sorgenti dismesse. A tali obblighi sono altresi tenuti i soggetti che a scopo industriale o
commerciale esercitano attivita di importazione di prodotti semilavorati metallici. La disposizione non si applica
ai soggetti che svolgono attivita che comportano esclusivamente il trasporto.

2. Ferme restando le disposizioni di cui al comma 3 dell’articolo 25, nei casi in cui le misure radiometriche
indichino la presenza di sorgenti o comunque livelli anomali di radioattivita, individuati secondo le norme di buona
tecnica applicabili ovvero guide tecniche emanate ai sensi dell’articolo 153, qualora disponibili, i soggetti di cui al
comma 1 debbono adottare, ai sensi dell’articolo 100, comma 3, le misure idonee ad evitare il rischio di esposizione
delle persone e debbono darne immediata comunicazione al Prefetto ed agli organi del servizio sanitario nazionale
competenti per territorio che, in relazione al livello del rischio, ne danno comunicazione all'ISPRA. Tale
comunicazione deve essere altresi effettuata al Comando provinciale dei Vigili del fuoco, alla regione o province
autonome ed all’Agenzie delle regioni e delle province autonome per la protezione dell’ambiente competenti per
territorio. Ai medesimi obblighi € tenuto il vettore che, nel corso del trasporto, venga a conoscenza della presenza di
livellianomali di radioattivita nei predetti materiali o prodotti trasportati.

3. Ferme restando le disposizioni di cui all’articolo 14 del decreto legislativo 6 febbraio 2007, n. 52, nei casi in
cui le misure radiometriche indichino la presenza di livelli anomali di radioattivita, i prefetti adottano, valutate le
circostanze del caso in relazione alla necessita di tutelare le persone e I'ambiente da rischi di esposizione, i
provvedimenti opportuni ivi compreso il rinvio dell'intero carico o di parte di esso all’eventuale soggetto estero
responsabile del suo invio, con oneri a carico del soggetto venditore. Il Ministero degli affari esteri provvedera ad
informare della restituzione dei carichiI’Autorita competente dello Stato responsabile dell’invio.».

Art. 2.
Regime transitorio per i provvedimenti autorizzativi
di cui all’articolo 32 del decreto legislativo 17 marzo 1995, n. 230

1. Le disposizioni del presente decreto non si applicano alle spedizioni oggetto della medesima domanda di
autorizzazione di cui al comma 1 dell’articolo 32 del decreto legislativo 17 marzo 1995, n. 230, debitamente
approvata dall’Autorita competente del Paese di origine od alla stessa trasmessa, prima della data di entrata in
vigore del presente decreto.

2. In sede di accettazione delle domande di autorizzazione di cui al comma 1 dell’articolo 32 del decreto
legislativo n. 230 del 1995, presentate prima della data di entrata in vigore del presente decreto, riguardanti pil
spedizioni verso un Paese terzo di destinazione, |’Autorita competente italiana deve tenere conto di tutte le
circostanze del caso, e in particolare:

a) del calendario previsto per I'effettuazione di tutte le spedizioni oggetto della medesima domanda
debitamente compilata;

b) della giustificazione fornita a proposito dell’inclusione di tutte le spedizioni in un’unica domanda debitamente
compilata;
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c) dell’opportunita di autorizzare per un numero di spedizioni inferiore a quello cui si riferisce la domanda
debitamente compilata.

Art. 3.
Regime transitorio per le disposizioni di cui all’articolo 157
del decreto legislativo 17 marzo 1995, n. 230

1. Le disposizioni di cui all’articolo 157 ed al comma 1 dell’articolo 142 del decreto legislativo 17 marzo 1995,
n. 230, come modificate dai commi 4 e 7 dell’articolo 1, si applicano dodici mesi dopo la data di entrata in vigore del
presente decreto.

Art. 4.
Invarianza degli oneri

1. Le Amministrazioni ed i soggetti pubblici provvedono all’attuazione del presente decreto senza nuovi o
maggiori oneri per la finanza pubblica e con le dotazioni umane, strumentali e finanziarie disponibili a
legislazione vigente.

Il presente decreto, munito del sigillo dello Stato, sara inserito nella Raccolta ufficiale degli atti normativi della
Repubblica italiana. E fatto obbligo a chiunque spetti di osservarlo e di farlo osservare.

ALLEGATO

(Previsto dall’articolo 1, comma 5)

“ALLEGATO Il

Spedizioni, importazioni ed esportazioni di rifiuti radioattivi e di
combustibile nucleare esaurito

1. Esenzioni

1.1.Le disposizioni di cui al comma 1 dell’articolo 32 del presente decreto nonsi applicano:

a) quando le quantita e le concentrazioni di attivita dei materiali spediti sono inferiori o uguali ai livelli di cui alla
tabella VII-1 dell’allegato VII;

b) alle spedizioni di sorgenti dismesse destinate ad un fornitore o fabbricante di sorgenti radioattive o ad un
impianto riconosciuto, e che non contengano materie fissilispeciali;

c) alle spedizioni di materiali radioattivi recuperati mediante ritrattamento e destinati a ulteriori utilizzi;

d) alle spedizioni transfrontaliere di rifiuti che contengono soltanto materiale radioattivo allo stato naturale non
proveniente da pratiche.

2. Invio di rifiuti radioattivi e di combustibile esaurito verso Stati membri dell’Unione europea

2.1. Il detentore di rifiuti radioattivi e di combustibile esaurito sul territorio italiano che intenda spedirli o farli
spedire in altro Stato membro dell’Unione europea deve far pervenire all’Autorita competente di cui al comma 2
dell’articolo 32, la domanda debitamente compilata per I'autorizzazione alla spedizione utilizzando la parte A-1, nel
caso di rifiuti radioattivi, e la parte B-1, nel caso di combustibile esaurito, del documento uniforme di cui al paragrafo
10 del presente allegato. Copia della domanda debitamente compilata deve essere inviata anche all'ISPRA ed al
Ministero del lavoro, della salute e delle politiche sociali nei casi di cui alla lettera b) comma 2 dell’articolo 32, ovvero
nei casi di cui alla lettera a) comma 2 dell’articolo 32, agli organismi tecnici competenti e alla Regione o Provincia
autonoma qualora non sia I'autoritacompetente.

2.2. 'Autorita competente italiana acquisisce, ove previsto, il parere dell’'ISPRA, del Ministero del lavoro, della
salute e delle politiche sociali e della Regione o della Provincia autonoma di provenienza, ovvero ove previsto degli
organismi tecnici competenti e della Regione o della Provincia autonoma di provenienza qualora non sia autorita
competente ed invia per 'approvazione la domanda debitamente compilata alle Autorita competenti del Paese di
destinazione e degli eventuali Paesi ditransito.

2.2.1. L'ISPRA, il Ministero del lavoro, della salute e delle politiche sociali e la Regione o la Provincia autonoma di
provenienza, ovvero ove previsto gli organismi tecnici competenti e la Regione o la Provincia autonoma di provenienza
gualora non sia autorita competente, al ricevimento della domanda debitamente compilata di cui al punto 2.1,
provvedono a trasmettere al Ministero dello sviluppo economico ovvero all’autorita competente il proprio parere, sia
esso favorevole o negativo allaspedizione.

2.2.2. 'Autorita competente italiana trasmette le eventuali informazioni richieste da parte delle Autorita
competenti interessate.
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2.2.3. Qualora non sia pervenuta alcuna risposta delle Autorita competenti dello Stato membro di destinazione e/o
degli Stati membri di transito previsti, entro due mesi dalla data dell’avviso di ricevimento od entro il suddetto periodo
piu la durata dell’eventuale proroga richiesta, comunque non superiore ad un altro mese, si intende che tali Paesi
abbiano comunque espresso il loro consenso ed approvato la spedizione oggetto della domanda debitamente
compilata.

2.3. Se tutte le necessarie approvazioni previste per la spedizione sono state concesse, I’Autorita competente
italiana autorizza il detentore dei rifiuti radioattivi e del combustibile esaurito a procedere all'invio degli stessi,
trasmettendogli la parte A-4a, nel caso di rifiuti radioattivi, e la parte B-4a , nel caso di combustibile esaurito, del
documento uniforme. In caso di mancata concessione delle autorizzazioni necessarie, I’Autorita competente italiana
esprime al detentore il diniego alla spedizione, trasmettendogli la parte A-4b, nel caso di rifiuti radioattivi, e la parte B-
4b, nel caso di combustibile esaurito, del documento uniforme di cui al paragrafo 10 del presente allegato. Copia del
documento di autorizzazione viene trasmessa dall’Autorita competente italiana alle Autorita che hanno comunicato la
loro approvazione, nonché all'ISPRA ed al Ministero dell’interno, al Ministero del lavoro, della salute e delle politiche
sociali, al Ministero dell’ambiente e della tutela del territorio e del mare ed al Ministero dello sviluppo economico, ove
guest’ultimo non sia I'Autorita competente italiana, ovvero alla Regione o Provincia autonoma qualora non sia
I"autorita competente.

2.4. I’Autorita competente italiana invia copia dell’attestato di ricevimento dei rifiuti radioattivi e del combustibile
esaurito, trasmessogli dall’Autorita competente del Paese di destinazione, al detentore che ha proceduto all’invio
degli stessi.

3. Ricevimento di rifiuti radioattivi e di combustibile esaurito da Stati membri dell’Unione europea

3.1. L'Autorita competente italiana che ha ricevuto dall’Autorita competente di un Paese membro dell’Unione
europea la richiesta per la spedizione sul territorio nazionale di rifiuti radioattivi e di combustibile esaurito, sente ove
previsto I'ISPRA, il Ministero del lavoro, della salute e delle politiche sociali e la Regione o la Provincia autonoma di
destinazione, ovvero ove previsto gli organismi tecnici competenti e la Regione o la Provincia autonoma di
destinazione, qualora non sia autorita competente.

3.1.1. L'ISPRA, il Ministero del lavoro, della salute e delle politiche sociali e la Regione o la Provincia autonoma di
destinazione, ovvero ove previsto gli organismi tecnici competenti e la Regione o la Provincia autonoma di
destinazione, qualora non sia autorita competente, al ricevimento della richiesta di cui al punto 3.1, trasmettono
all’autorita competente italiana il proprio parere, sia esso favorevole o negativo alla spedizione.

3.1.2. Entro venti giorni dal ricevimento della richiesta di cui al punto 3.1, I’Autorita competente italiana verifica
che la richiesta sia una domanda debitamentecompilata.

3.1.3. L'Autorita competente italiana invia un avviso di ricevimento all’Autorita competente dello Stato membro
richiedente ed una copia alle altre Autorita competenti interessate, entro dieci giorni dalla scadenza del periodo di
venti giorni stabilito al punto 3.1.2 utilizzando la parte A-2, nel caso di rifiuti radioattivi, e la parte B-2, nel caso di
combustibile esaurito, del documento uniforme di cui al paragrafo 10 del presente allegato.

3.1.4. Se I'Autorita competente italiana ritiene che la richiesta non sia una domanda debitamente compilata, essa
chiede all’Autorita competente dello Stato membro richiedente le informazioni mancanti, dandone informazione
anche alle altre Autorita competenti. Questa richiesta e fatta al piu tardi alla scadenza del periodo stabilito al punto
3.1.2 utilizzando la parte A-2, nel caso di rifiuti radioattivi, e la parte B-2, nel caso di combustibile esaurito, del
documento uniforme di cui al paragrafo 10 del presenteallegato.

3.1.5. Entro dieci giorni dalla data di ricevimento delle informazioni mancanti e non prima della scadenza del
periodo di venti giorni stabilito al punto 3.1.2., I'Autorita competente italiana invia un awviso di ricevimento
all’Autorita competente dello Stato membro richiedente ed una copia alle altre Autorita competenti interessate
utilizzando la parte A-2, nel caso di rifiuti radioattivi, e la parte B-2, nel caso di combustibile esaurito, del documento
uniforme di cui al paragrafo 10 del presenteallegato.

3.1.6. Entro due mesi dalla data dell’avviso di ricevimento, I’Autorita competente italiana comunica all’Autorita
competente dello Stato membro richiedente il proprio consenso o le condizioni che considera necessarie per dare il
proprio consenso, oppure il proprio rifiuto di dare il consenso, trasmettendole la parte A-3, nel caso di rifiuti
radioattivi, e la parte B-3, nel caso di combustibile esaurito, del documento uniforme di cui al paragrafo 10 del
presente allegato. Copia dello stesso documento viene trasmessa all'ISPRA ed al Ministero dell’interno, al Ministero
del lavoro, della salute e delle politiche sociali, al Ministero dell’ambiente e della tutela del territorio e del mare ed al
Ministero dello sviluppo economico, ove quest’ultimo non sia I’Autorita competente italiana, ovvero alla Regione o
Provincia autonoma qualora non sia I'autoritacompetente.

3.1.7. Tuttavia, I'Autorita competente italiana, puo chiedere, per far conoscere la propria posizione, una proroga
non superiore ad un mese del termine di cui al punto 3.1.6.

3.1.8. In assenza della comunicazione di cui al punto 3.1.6 nei tempi previsti dai punti 3.1.6 e

3.1.7, I'Autorita competente italiana reputa di aver comunque espresso il proprio consenso ed approvato la
spedizione oggetto della domanda debitamente compilata.

3.2. Entro quindici giorni dal ricevimento dei rifiuti radioattivi e del combustibile esaurito, il destinatario sul
territorio italiano trasmette all’Autorita competente italiana, all'ISPRA I'attestato di ricevimento, utilizzando la parte A-
6, nel caso di rifiuti radioattivi, e la parte B-6, nel caso di combustibile esaurito, del documento uniforme di cui al
paragrafo 10 del presente allegato.



DLGS 20/02/2009, N° 23

3.3. L'Autorita competente italiana invia copia dell’attestato alle Autorita degli altri Paesi coinvolti nell’operazione.

4. Transito per spedizioni tra Stati membri dell’'Unione europea

4.1. 1l Ministero dello sviluppo economico che ha ricevuto dall’Autorita competente di un Paese membro
dell’Unione europea la richiesta, inviata anche all'ISPRA, per il transito sul territorio nazionale di rifiuti radioattivi e di
combustibile esaurito, sente I'ISPRA, il Ministero del lavoro, della salute e delle politiche sociali e le Regioni o le
Province autonome ditransito.

4.1.1. L'ISPRA, il Ministero del lavoro, della salute e delle politiche sociali e le Regioni o le Province autonome di
transito, al ricevimento della richiesta di cui al punto 4.1, trasmettono al Ministero dello sviluppo economico il proprio
parere sia esso favorevole o negativo allaspedizione.

4.1.2. Entro venti giorni dal ricevimento della richiesta di cui al punto 4.1, il Ministero dello sviluppo economico
verifica che la richiesta sia una domanda debitamentecompilata.

4.1.3. 1l Ministero dello sviluppo economico invia un avviso di ricevimento all’Autorita competente dello Stato
membro richiedente ed una copia alle altre Autorita competenti interessate, entro dieci giorni dalla scadenza del
periodo di venti giorni stabilito al punto 4.1.2 utilizzando la parte A-2, nel caso di rifiuti radioattivi, e la parte B-2, nel
caso di combustibile esaurito, del documento uniforme di cui al paragrafo 10 del presente allegato.

4.1.4. Se il Ministero dello sviluppo economico ritiene che la richiesta di cui al punto 4.1 non sia una domanda
debitamente compilata, chiede all’Autorita competente dello Stato membro richiedente le informazioni mancanti,
dandone informazione anche alle altre Autorita competenti. Questa richiesta & fatta al piu tardi alla scadenza del
periodo stabilito al punto 4.1.2 utilizzando la parte A-2, nel caso di rifiuti radioattivi, e la parte B-2, nel caso di
combustibile esaurito, del documento uniforme di cui al paragrafo 10 del presenteallegato.

4.1.5. Entro dieci giorni dalla data di ricevimento delle informazioni mancanti e non prima della scadenza del
periodo di venti giorni stabilito al punto 4.1.2., il Ministero dello sviluppo economico invia un avviso di ricevimento
all’Autorita competente dello Stato membro richiedente ed una copia alle altre Autorita competenti interessate
utilizzando la parte A-2, nel caso di rifiuti radioattivi, e la parte B-2, nel caso di combustibile esaurito, del documento
uniforme di cui al paragrafo 10 del presenteallegato.

4.1.6. Entro due mesi dalla data dell’avviso di ricevimento, il Ministero dello sviluppo economico comunica
all’Autorita competente dello Stato membro richiedente il proprio consenso o le condizioni che considera necessarie
per dare il proprio consenso, oppure il proprio rifiuto di dare il consenso, trasmettendole la parte A-3, nel caso di
rifiuti radioattivi, e la parte B-3, nel caso di combustibile esaurito, del documento uniforme di cui al paragrafo 10 del
presente allegato.

4.1.7. Tuttavia, il Ministero dello sviluppo economico puo chiedere, per far conoscere la propria posizione, una
proroga non superiore ad un mese del termine di cui al punto4.1.6.

4.1.8. In assenza della comunicazione di cui al punto 4.1.6 nei tempi previsti dai punti 4.1.6 e 4.1.7, I'Autorita
competente italiana reputa di aver comunque espresso il proprio consenso ed approvato la spedizione oggetto della
domanda debitamente compilata.

4.2. Copia del documento di cui al punto 4.1.6 viene trasmessa all'ISPRA ed al Ministero dell’interno, al Ministero
del lavoro, della salute e delle politiche sociali, al Ministero dell’ambiente e della tutela del territorio e del mare e alle
Regioni o Province autonome di transito.

5. Importazione di rifiuti radioattivi e di combustibile esaurito nell’Unione europea

5.1. Per I'importazione sul territorio italiano di rifiuti radioattivi e di combustibile esaurito provenienti da un Paese
esterno all’'Unione europea, si segue la procedura indicata al paragrafo 2, con esclusione del punto 2.4. Al destinatario
sul territorio italiano si applicano le disposizioni previste per il detentore dei rifiuti radioattivi e del combustibile
esaurito.

5.2. L’Autorita competente italiana verifica preventivamente che il destinatario dei rifiuti radioattivi e del
combustibile esaurito abbia negoziato un accordo con il detentore nel Paese terzo, il quale obblighi il detentore stesso
a riprendere i rifiuti radioattivi e il combustibile esaurito qualora la spedizione non possa essere ultimata come
previsto al punto 9.8.

5.3. 'accordo di cui al punto 5.2 deve specificare di essere stato accettato dalle Autorita competenti di detto
Paese terzo.

5.4. Quando la spedizione non puo essere portata a termine o non & stata autorizzata, i costi risultanti sono a
carico del destinatario.

6. Esportazione di rifiuti radioattivi e di combustibile esaurito dall’Unione europea

6.1. Per I'esportazione di rifiuti radioattivi e di combustibile esaurito dal territorio italiano verso un Paese esterno
all’Unione europea, il detentore presenta una domanda debitamente compilata di autorizzazione alla spedizione
all’Autorita competente italiana, utilizzando la parte A-1, nel caso di rifiuti radioattivi, e la parte B-1, nel caso di
combustibile esaurito, del documento uniforme di cui al paragrafo 10 del presente allegato. Copia della domanda
debitamente compilata deve essere inviata anche all'lSPRA, al Ministero del lavoro, della salute e delle politiche sociali
e alla Regione o alla Provincia autonoma di provenienza nei casi di cui alla lettera b) comma 2 dell’articolo 32, ovvero
nei casi di cui alla lettera a) comma 2 dell’articolo 32, agli organismi tecnici competenti e alla Regione o Provincia
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autonoma qualora non sia l'autorita competente. L’Autorita competente italiana, acquisito, ove previsto, il parere
dell’ISPRA, del Ministero del lavoro, della salute e delle politiche sociali e della Regione o della Provincia autonoma di
provenienza, ovvero degli organismi tecnici competenti e della Regione o Provincia autonoma qualora non sia
I'autorita competente, trasmette la domanda debitamente compilata all’Autorita del Paese di destinazione ed alle
Autorita degli eventuali Paesi di transito.

6.1.1. L'ISPRA, il Ministero del lavoro, della salute e delle politiche sociali e la Regione o la Provincia autonoma di
provenienza, ovvero ove previsto gli organismi tecnici competenti e la Regione o la Provincia autonoma di provenienza
gualora non sia autorita competente, al ricevimento della domanda debitamente compilata di cui al punto 6.1,
provvedono a trasmettere al Ministero dello sviluppo economico ovvero all’autorita competente il proprio parere, sia
esso favorevole o negativo allaspedizione.

6.2. L’Autorita competente italiana verifica preventivamente che il detentore dei rifiuti radioattivi e del
combustibile esaurito abbia negoziato con il destinatario degli stessi un accordo che obblighi quest’ultimo a rendere
tempestivamente una dichiarazione o un attestato dell’avvenuto arrivo dei rifiuti radioattivi e del combustibile
esaurito, indicante altresi il valico di frontiera d’ingresso nel Paese didestinazione.

6.2.1. Tra I'Autorita competente italiana e gli eventuali Paesi di transito dell’Unione europea, si applicano le
procedure indicate ai punti: 2.2.2 e2.2.3.

6.3. Acquisite le approvazioni dell’autorita competente del paese di destinazione e degli eventuali Paesi di transito,
I’Autorita competente italiana autorizza il detentore ad effettuare la spedizione, trasmettendogli la parte A-4a, nel caso
di rifiuti radioattivi, e la parte B-4a, nel caso di combustibile esaurito, del documento uniforme di cui al paragrafo 10
del presente allegato. In caso di mancata concessione delle autorizzazioni necessarie, |I’Autorita competente italiana
esprime al detentore il diniego alla spedizione, trasmettendogli la parte A-4b, nel caso di rifiuti radioattivi, e la parte B-
4b, nel caso di combustibile esaurito, del documento uniforme di cui al paragrafo 10 del presente allegato. Copia del
documento di autorizzazione viene inviata dall’Autorita competente italiana all’Autorita del Paese di destinazione ed
alle Autorita degli eventuali Paesi di transito. Copia dello stesso documento viene trasmessa all'ISPRA ed al Ministero
dell’interno, al Ministero del lavoro, della salute e delle politiche sociali, al Ministero dell’ambiente e della tutela del
territorio e del mare ed al Ministero dello sviluppo economico, ove quest’ultimo non sia I’Autorita competente italiana,
ovvero alla Regione o Provincia autonoma qualora non sia I'autorita competente.

6.4. Entro quindici giorni a decorrere dalla data di arrivo a destinazione dei rifiuti radioattivi e del combustibile
esaurito, il detentore iniziale dei rifiuti radioattivi e del combustibile esaurito stesso, utilizzando la parte A-6, nel caso
di rifiuti radioattivi, e la parte B-6, nel caso di combustibile esaurito, del documento uniforme di cui al paragrafo 10 del
presente allegato, notifica all’Autorita competente italiana che i rifiuti radioattivi e il combustibile esaurito hanno
raggiunto la loro destinazione, indicando I'ultimo valico di frontiera dell’'Unione europea attraversato.

6.5. La notifica di cui al punto 6.4 deve essere corredata di dichiarazione o certificato del destinatario attestante
che i rifiuti radioattivi e il combustibile esaurito hanno raggiunto la destinazione prevista, con indicazione del valico di
frontiera di ingresso nel Paese terzo.

7. Transito di rifiuti radioattivi e di combustibile esaurito provenienti e destinati ad un Paese non facente parte
dell’Unione europea

7.1. Per il transito sul territorio italiano di rifiuti radioattivi e di combustibile esaurito provenienti e destinati verso
un Paese non facente parte dell’Unione europea, per i quali 'ltalia & il Paese d’ingresso nell’Unione (“primo Stato
membro di transito”) va seguita la procedura indicata al paragrafo 2, con esclusione del punto 2.4. E’ considerato
detentore il responsabile della gestione della spedizione sul territorio italiano.

7.2. 1l Ministero dello sviluppo economico verifica preventivamente che il destinatario stabilito nel Paese terzo
abbia concluso con il detentore stabilito nel Paese terzo un accordo che é stato accettato dalle Autorita competenti di
tale Paese terzo e che obbliga detto detentore a riprendere in carico i rifiuti radioattivi e il combustibile esaurito
qualora la spedizione non possa essere ultimata.

7.3. Entro quindici giorni dalla data di arrivo, il responsabile della gestione della spedizione sul territorio italiano
notifica all’Autorita competente italiana I'avvenuto arrivo a destinazione nel Paese terzo dei rifiuti radioattivi e del
combustibile esaurito, indicando l'ultimo posto doganale dell’'Unione europea attraverso il quale la spedizione e
transitata. Tale notifica deve essere corredata di una dichiarazione o di un certificato del destinatario attestante che i
rifiuti radioattivi ed il combustibile esaurito hanno raggiunto la destinazione prevista con l'indicazione del posto
doganale d’ingresso nel Paese terzo.

8. Documentazione di accompagnamento delle spedizioni di rifiuti radioattivi e di combustibile esaurito

8.1. Il detentore di rifiuti radioattivi e di combustibile esaurito, prima di ciascuna spedizione, compila un elenco dei
colli oggetto della spedizione stessa, utilizzando la parte A-5, nel caso di rifiuti radioattivi, e la parte B-5, nel caso di
combustibile esaurito, del documento uniforme di cui al paragrafo 10 del presente allegato. Detto elenco deve
accompagnare, sia insieme alla parte A-1, nel caso di rifiuti radioattivi, ed alla parte B-1, nel caso di combustibile
esaurito, del documento uniforme, che insieme alla parte A-4a, nel caso di rifiuti radioattivi, ed alla parte B-4a, nel
caso di combustibile esaurito, del documento uniforme, i rifiuti radioattivi e il combustibile esaurito durante la
spedizione e dovra essere allegato all’attestato diricevimento.
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9. Criteri per le autorizzazioni

9.1. Non possono essere autorizzate esportazioni di rifiuti radioattivi e di combustibile esaurito:

a) con destinazione situate a sud del 60° parallelo sud;oppure

b) verso uno Stato parte dell’accordo di partenariato tra i membri del gruppo degli Stati dell’Africa, dei Caraibi e del
Pacifico, da un lato, e I’'Unione europea ed i suoi Stati membri, dall’altro, (accordo ACP-CE firmato a Cotonou) che non
sia Stato membro, salvo quanto previsto al punto 9.2., lettere a) e b);oppure

C) verso un Paese esterno all’Unione europea che, in base ai criteri definiti dalla Commissione europea, ai sensi
dell’articolo 16 della direttiva 2006/117/Euratom, secondo il parere di opportunita del Ministero degli affari esteri e
secondo il parere tecnico dell’ISPRA, non disponga di risorse tecniche, giuridiche o amministrative atte a garantire una
gestione sicura dei rifiuti radioattivi e del combustibile esaurito, come indicato nella convenzione comune.

9.1.1. Nel formare il proprio avviso sulla questione di cui alla lettera c), punto 9.1, I'Autorita competente italiana
tiene in debito conto di ogni pertinente informazione a tale riguardo che provenga da altri Stati membri.

9.2. Trova applicazione il comma 4-bis ed il comma 4-ter dell’articolo32.

9.3. Una domanda debitamente compilata (stessa autorizzazione) puo riguardare pil di una spedizione, purché:

a) i residui radioattivi e il combustibile esaurito a cui essa si riferisce presentino essenzialmente le stesse
caratteristiche fisiche, chimiche e radioattive, e

b) si tratti di spedizioni dal medesimo detentore al medesimo destinatario e siano coinvolte le stesse Autorita
competenti, e

c) gli inoltri previsti, qualora le spedizioni interessino Paesi terzi, siano effettuati attraverso lo stesso valico di
frontiera di entrata e/o di uscita dall’'Unione europea ed attraverso lo stesso valico di frontiera del Paese terzo o dei
Paesi terzi interessati, salvo diverso accordo tra le Autorita competenti interessate.

9.4. ’autorizzazione & valida per un periodo non superiore a tre anni.

9.4.1. Nello stabilire questo periodo di validita, I'Autorita competente italiana tiene conto delle eventuali
condizioni definite ai fini del consenso dagli Stati membri di destinazione o di transito.

9.5. Le condizioni di cui ai punti 3.1.6 e 4.1.6 eventualmente definite dall’Autorita competente italiana non
possono essere pil gravose di quelle previste per analoghe spedizioni nazionali.

9.6. | termini stabiliti ai paragrafi 3 e 4 per I'invio dell’avviso di ricevimento possono essere ridotti se I’Autorita
competente italiana ritiene che la domanda sia debitamente compilata.

9.7. I Autorita competente italiana, nel caso di Stato di destinazione, origine o transito, deve debitamente
motivare il rifiuto del consenso o la fissazione di condizioni alle quali & subordinato il consenso sulla base della
pertinente normativa applicabile alla gestione di rifiuti radioattivi e combustibile esaurito o della normativa nazionale,
comunitaria od internazionale applicabile al trasporto di materiale radioattivo.

9.8. L’ Autorita competente italiana, nel caso di Stato di destinazione, origine o transito, puo decidere che la
spedizione non puo essere portata a termine se le condizioni applicabili alle spedizioni non sono piu soddisfatte
conformemente al presente decreto o non sono conformi alle autorizzazioni o consensi rilasciati in applicazione dello
stesso decreto.

9.8.1. Detta Autorita informa immediatamente della sua decisione le Autorita competenti degli altri Stati membri
coinvolti nella spedizione in causa.

9.8.2. Se una spedizione non puod essere portata a termine o le condizioni di spedizione non sono rispettate,
I’Autorita competente italiana, nel caso sia Stato membro di origine, provvede a che:

a) i rifiuti radioattivi e il combustibile esaurito siano ripresi dal loro detentore, a meno che non sia possibile
concludere un accordo alternativosicuro;

b) la persona responsabile della spedizione adotti le misure correttive di sicurezza eventualmente necessarie.

€) Nei casi in cui la spedizione non puo essere portata a termine o non é stata autorizzata, i costi risultanti sono a
carico del detentore.

9.9. l'autorizzazione di cui al comma 1 dell’articolo 32 lascia impregiudicata la responsabilita del detentore, dei
vettori, del proprietario, del destinatario e di qualsiasi altra persona fisica o giuridica coinvolta nella spedizione.

9.10. L’Autorita competente italiana & tenuta a segnalare alla Commissione europea ogni ritardo ingiustificato e
mancanza di cooperazione da parte delle Autorita competenti di un altro Stato membro.

10. Utilizzo del documento uniforme

10.1. La domanda debitamente compilata, secondo il documento uniforme di cui alla decisione della Commissione
del 5 marzo 2008, deve essere redatta nella linguaitaliana.

10.2. Il documento uniforme di cui al punto 10.1 e riportato nell’Appendice 1 al presente allegato ed ¢, insieme ad i
suoi allegati, reso disponibile dalla Commissione in forma elettronica e, se necessario, aggiornato a cura della stessa
Commissione.

10.3. Le eventuali ulteriori condizioni previste per I'autorizzazione alla spedizione devono essere allegate al
documento uniforme.

10.4. Fatti salvi gli eventuali altri documenti di accompagnhamento richiesti da altre disposizioni giuridiche in
materia, il documento uniforme debitamente compilato attestante il rispetto della procedura di autorizzazione deve
accompagnare ciascuna spedizione contemplata dal presente decreto, anche nei casi in cui I'autorizzazione si riferisca
a piu di una spedizione in un unico documento.
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10.5. Questi documenti devono essere a disposizione delle Autorita competenti dei Paesi di origine e di
destinazione, cosi come di qualsiasi eventuale Paese ditransito.

APPENDICE 1

Documento uniforme per la sorveglianza e il controllo delle spedizioni
di residui radioattivi e di combustibile nucleare esaurito

(Direttiva 2006/117/Euratom del Consiglio)
Istruzioni generali
Parti da A-1 a A-6: da compilare in caso di spedizioni di rifiuti radioattivi.

Parti da B-1 a B-6: da compilare in caso di spedizioni di combustibile nucleare esaurito (ivi compreso il combustibile
esaurito destinato allo smaltimento finale e, in quanto tale, classificato come rifiuto).

Parte A-1 o B-1 (domanda di autorizzazione alla spedizione): riservata al richiedente, che, a seconda del tipo di
spedizione, puo essere:
- il detentore, in caso di spedizioni tra Stati membri (tipo MM) o di esportazione al di fuori della Comunita
Verso un
paese terzo (tipo ME),
- il destinatario, in caso di importazione nella Comunita da un paese terzo (tipo IM),
- la persona responsabile della spedizione nello Stato membro nel quale i rifiuti radioattivi o il combustibile
nucleare
esaurito entrano nella Comunita, in caso di transito nella Comunita (tipo TT).

Parte A-2 o B-2 (attestato di ricevimento della domanda): riservata alle autorita competenti interessate, che, a
seconda del tipo di spedizione, sono le autorita dei paesi:

- diorigine, nel caso di spedizioni di tipo MM o ME,

- didestinazione, nel caso di spedizioni di tipo IM,

- delluogo nel quale la spedizione entra per la prima volta nella Comunita, in caso di spedizioni di tipo TT,
e, se del caso, a tutte le altre autorita competenti degli Stati membri di transito.

Parte A-3 o B-3 (diniego o consenso): riservata a tutte le autorita competenti interessate.

Parte A-4a/A-4b o B-4a/B-4b (autorizzazione o diniego della spedizione): riservata alle autorita competenti responsabili
del rilascio dell’autorizzazione, che, a seconda del tipo di spedizione, sono:
- le autorita dello Stato membro di origine, in caso di spedizioni di tipo MM e ME,
- le autorita dello Stato membro di destinazione, in caso di spedizioni tipo IM, 0
- le autorita del primo Stato membro di transito nel quale la spedizione entra nella Comunita, nel caso di
spedizioni di tipo TT.

Parte A-5 o B-5 (descrizione della partita/elenco dei colli): riservata al richiedente indicato nella parte A-1 0 B 1.
Parte A-6 o B-6 (attestato di ricevimento della spedizione): riservata al destinatario (in caso di spedizioni di tipo MM e

IM), al detentore (in caso di spedizioni di tipo ME) o alla persona responsabile della spedizione (in caso di spedizioni di
tipo TT).
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M. di registraziona:

(A cura dallautorith compatente rasponsabilea dal
rlascio dellastorzzazions alla spadizione)

PARTE A-1

Domanda di autorizzazione alla spedizione di rifiuti radiocattivi

1. | Tipo di spedizione (barare la casslla appropriata):

O Tipo MM: spadizione tra Stati membri {attraverse uno o pil Stati membn o paesi terzi)
O Tipo IM: importazione nella Comurita

O Tipo ME: esportazicne al di fuori della Comunita

O Tigo TT: transitc nella Comunita

2. Domanda di autorizzazicne per (barrare la casella appropriata):
O una sola spedizione Pariodo di esecuzions programmata;

0O vare spedizioni: numero (programmata); Pericde di esecuzicne programmato:

3. O Mon applicabile.
O Spedizional di ipo MM attraverse uno o pid passi terzi:
Valico di frontiera di uscita dalla Comunita (°):

Valico di frontiera di entrata nel paese terzo (%) (primo paese attraversato):

Valico di frontiera di uscita dal passe terzo (*) (ulimo passe attraversato):
Valico di frontiera di dentro nella Comunita (7);

() | valichi o frontiera devano essare idanticl per tutte e spadizionl oggetto della domanda sslvo diverso sccordo tra le autorita
compaterti.

4, Richiedente (nome commerciale):
O Detentore (per tipl MM, ME)
O Destinatario {per tipa M)

O Altro (per tipo TT), specificare
Indirizze:

Codica postale: Citta: Stato:
Tel: Fax: E-mail:

Persona con cui prendere contatto: Sig/Sigra

5. | Ublcaziona dei rifiuti radioattivi prima della spedizione (nome commearciale):

Indirizze;
Codice postale: Citta: Stato:
Tel: Fax: E-rnall:

Persona con cul prendere contatto: Sig/Sigra

6. Destinatario (nome commerciale):

Indirzzo:
Codica postale; Citta: Shato:;
Tal: Fax: E-mail:

Perzona con cui prendere contatto: Sig/Sig.ra

7. Ubicaziona dei rifiuti radicattvi dopo la spedizions:

Indirizzo:
Codice postale: Citta: Stata:
Tal: Fax: E-mail:

Persana con cul prenders contatto: SigJ/Sigra
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8. | Matura dai rifiutl radioattivi:
Caratteristiche fisico-chimiche (barrare la casella appropriata):

O solidi, O liguidi, O gassesl, O alro (ad es. fissill, a bassa dispersione, aco.), spacificars

Principali radicnuclidi:

Aftivita alfa massima: per spadizione (GBg) par calle (GBg)

Attivita beta/gamma massima: per spadizione (GBq) per collo (GBq)
Attivita alfa totale (GBa):
Aftivita beta/gamma totale (GBg):
(Questl valorl sone stimatl se |a domanda sl riferisce a vare spadiziani)

g, Mumero totale di calli

Magsa netta totals della spedizionre (ka):
Massa lorda totale della spedizione (kg):
(Questl valorl sonoe stimatl se (a domanda si riferisce a vare spadizioni)
Descrizione della partita:

O sacchl di plastica, O fusti metallic {m3): . O contalner IS0 per || trasporta {m®): ,
O alire, specificare

Tipe di eolla (') (se note):
Mezzi di identificazione dei colli (& vengono usate etichette, allegare modello):

(" In confarmita alla regolarmentazions i materia di sicurezza dai trasporti dalle materie radioattive, sdizions 2005, prascrizioni di
sicurazza n. TS R-1, |AEA, Vienna, 2005,

10. Tipe di attivita da cui hanne origine | rfiuti radicattivi (barrare la casella appropriata);

O medicina, O ricerca, O industria non nucleare, O industria nuclears,
O altre attivita, spacificars:

11. Scopo della spedizione:
ritorma del rifiuti radicattivi dope || rattamento o il ritrattamento del combustioile nuclears esaurito
ritomo dei rifiuti radicattivi dopo trattamento dei rfioti radioattivi

trattaments, ad as. (re)imballaggio, condizionamento, rnduzions di volume

rtomo dopo stoccaggio provvisoro

O

O

O

O stoccaggo provvisonio
O

O smaltimento finale

O

altri scopi, specificare

12, Modo di trasporto previsto Punto di partenza Punto di arrivo Wettore previsto
(strada, ferrovia, ise noto)
marittimo., asrec,

vie navigabili)
1.
2.
3.
i,
5.
B.
7.
B.




DLGS 20/02/2009, N° 23

13. Elenco sequenziale di paesi interessati alla spedizione (il primo & il paese nel quale sono detenuti | rifiuti radio-
aftivi; 'ultimo & il paese di destinazione)

14. | In conformita delle disposizioni della direttiva 20061 17/Euratom, il sottoscritto:

1. chiede autorizzazione a effettuare lale spedizional di rifiuti radioattivi sopra descritti,
8

2. dichiara che, per guanto di sua concscenza, le informazioni fornite sopra sono esatte & che lafle spedizionea
verradverranno effettuatal’e in conformita alle pertinenti disposizioni legislative e regolamentari,
g

3. ") {in caso di spedizioni di tipe MM o ME) si impegna a riprendere i rifiuli radicattivi se la/le spedizionedi non
pud/possono avere luogo o se le condizion di spedizione non possono essere soddisfatte,
o
(") {in caso di spedizioni di tipo IM o TT) allega prova dell'accordo concluso tra il destinatario e il detentore dei
rifiuti radicattivi con sede nel passe terzo, accettato dalle autorita competenti del passe terzo, secondo il quale
il detentore nel paese terzo riprendera i rificti radicattivi se lale spedizione/i non pud/possono avere luogo o

se le condizioni di spedizione non possono essere soddisfalte, a meno che non possa essere trovata una
soluzione alternativa sicura,

(Data & lucgo) (Timbre) (Firma)

(*) E applicabile solo uno dei paragrafi confrassagnati con un asterisco: cancellare la menzions inutila.
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N. di registrazione:

(A cura dell'autorita competente responsabile del
rlascio dellautorizzazione alla spedizions)

PARTE A-2
Attestato di ricevimento della domanda per la spedizione di rifiuti radioattivi — Richiesta di informazioni mancanti

15. Denominazione del'autorita competente responsabile del rilagcio dell'autcrizzazione:

Stato membro:

O di origine ('), O di destinazione (2), O nel quale la spedizions entra per la prima volta nella Comunita (%)
Indirizze:

Codice postale: Citta: Stato:

Tal: Fau: E-mail;

Persona con cui prendere contatta: Sigs/Sig.ra

Data di ricevimento/registrazione: (gg/mm/aaaa)

() In case di spedizioni di tipo MM o ME.
3 In caso o apedigoni o tipo M,
*) In casc o spedizioni di tipo TT,

16. Denominazione dellautoritd competante interessata:

Stato membro o paese di (barare la casella appropriata) O destinazione, O transito, O nel quale la spedizione
entra per la prima volta nella Comunity, o O orgine ('):

Indirizzo:
Codice postale: Citta: Stato:
Tel: Fax: E-mail:

Persona con cui prendere contatto: Sig/Sig.ra
") Man richiesto dalla dirstiva. || paese d origine pud essere consultato su base volomana in case di spadizionl df fipo TT @ IM.

17. | Conformementa alle disposizioni della direttiva  2006/117/Euratom, si ritiene che la domanda del
(gg/mm/aaaa), ricevuta il (ga/mm/aaaa),

a) (M) non sia debitamente compilata e si richiedono le seguent informazionl mancanti;
[allegare l'elenco completo delle informazioni mancanti (element), qualora lo spazio non sia sufficiente]

{Data & luoga) (Timbro) {Firma)
p) (7) sia debitamente compilata @ se ne aitesta il ricevimento.
(Data e |uoga) (Timbro) (Firma)

{") E applicabile solo uno dei paragrafl contrassagnati con un asterisco: cancellars la manzions inutile.




DLGS 20/02/2009, N° 23

M. di registrazione:

(A cura dell'autorita competente responsabile del
rlascio dellautorizzazione ala spedizione)

PARTE A-3
Diniego o consenso delle autorith competenti interessate alla spedizione di rifiuti radicattivi

18. Denominazione dellautorita competante interessata;
Stato membro ¢ passe di (barrare la casella approprata);
O arigine (1), O destinazions (%), O transito (%)

Indirizzo:
Codice postale: Citta: Stato:
Tel: Fax: E-mail:

Persona con cui prendere contatto: Sig/Sigra

{1} Maon rchlesto dalka direttiva. || passe d orgine pud essere consuliato su base volontara In caso di spedizionl di tipo TT & (.
2 lIn cage di spedizioni di fips MM & ME.
@) In case di spedizion di tpo MM, IM. ME o TT, ae sono interesaati uno o pid Stati membri di transito.

19. (*) Termine generale per lapprovazione automatica: (gg'mm/aaaa)

(*) Richiesta di proroga non superiore ad un mese, proroga del termine per lapprovazione automatica:
(gg'mm/faaaa)

(Data e |luogo) (Timbra) (Fimmna)
{"} E applicablle solo uno del paragrafl contrassegnati con un asterisce: cancellars la menziane inutile,

20. | Conformemente alle disposizioni della direttiva 2006/117/Euratom, con la presents;

(*) s nega il consenso per i seguenti motivi: (allegare I'elenco compleio dei motivi, qualora lo spazio non sia

sufficiente):

Data e luoga) (Timbra) {Firma)
() sl accorda il consensa alle seguenti condizioni: {allegare 'elence completa, qualora lo spazio non sia suffi-
ciente):

(Data & |uogo) (Timbra) (Firma)

"} E applicablls solo uno del paragrafi contrassegnati con un asterisco: cancellars la menzions inutils,
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M. di registrazione:

(A cura del'autorita competente responsabile del
rilascio del’autorizzazione alla spedizions)

PARTE A-da
Autorizzazione alla spedizione di rifiuti radioattivi

21. Denominazione dell'autorita competents responsabile del rilascio dell'autorizzazione alla spedizione:

Stato membro (compilare e barrare la casella appropriata):

O di orgine, O di destinazione o O nel guale | rifiuti entrano nella Comunita

Indirizzo:
Codice postale: Citta: Stato;
Tal: Fax: E-mail:

Persona con cul prendere contatto: Sig/Sig.ra

22. Elenco sequenziale dei consensi efo dei dinieghi dei paesi interessati alla spedizione
Stato membro/Paese Consenso Elenco delle eventuall condizioni Riterimento agli allegati
accordato? par il consanso
1. siiNo ()
2, SINO ()
3. SING (%)
4, sliNG ()
5, sING ()
8. siiNO ()
7. SINO ()
8. sino ()

{*} E applicabile solo uno dei paragrafi contrassegnati con un aaterisco: cancellare la manzions inutile.

23, La decisione adoftata e raguatrata nella presente parte & stata presa corformemente alle disposizionl della
direftiva 20081 17/Euratom (7).

Le autorita competent del paesl interessatl sono informate che
la singola spedizione ()

varie spedizioni (*)
dei rifiuti radicattivi descritti nella parte A-1 é/sono stata/e
AUTORIZZATA/E

Data di scadenza dellautorizzazione: ([ga'mmiaaaa)

(Data & luogo) (Mimbra) (Firma)

{*) E applicabile solo uno dei paragrafi contrassegnati con un asterisco: cancsllare la manzions inufile,
() La presents autorizzaziona non diminuiscs in alcun modo la responaabilita del detentors, trasportators, propristario, destinatario
o dl altra parsona fisica o gluridica Imeressata ala spadizions,
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M. di registrazicne:

(A cura dellautorita competente responsabile del
rlascio delautorizzazione ala spedizions)

PARTE A-4b
Diniego della spedizione di rifiuti radicattivi

24, | Denominazione del'autoritd competente responsabile del dinlege della spedizione:

Stato membro (compilare e barrare |a casella appropriata):

O di ergine, O di destinazione, O di transito o O nel quale i rifiuti entranc nella Comunita

Indirizzeo:
Codice postale: Citta: Stato:
Tel: Fa: E-mail:

Persona con cul prendere contatto: Sig/Sig.ra

25, Elenco sequenziale dei consensi efo dei dinieghi dei paesi interessati
Stato membro/Paese Consenso Elenco delle eventuali condizioni Riterimento agli allegati
accordato? per il consenso o motivi del diniego
1. SN ()
2, siiND )
3. sliNo (7)
4, siNG ()
5, sSIIND )
8. SN ()
7. slNO )
8. siNe ()

La decisione adottata e registrata nella presente parte & stata presa conformemente alle disposizioni della
direttiva 20081 17/Euratom.

Le autorith competenti dei paesi interessati scno informate che
la singola spedizione (7)
varie spadizioni (7)

dei rifiuti radicattivi descritti nella parte A-1 &'sono statale

NEGATA/E

(Data e lucgo) (Mimbra) (Firma)

{*) E applicabile solo uno dei paragrafi contrassegnati con un asterisco: cancallars la manzions inufile.
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M. di registrazicne:

(& cura dell'autoritd competente responsabile dal
rilasoie dellauterizzazione alla spedizione)

PARTE A-5
Descrizione della partita di rifiuti radicattivi e elenco dei colli

26. | Richiedente (nome commerciale)
O detentore, O edestinatario, O altro, specilicane

Indirizzo:
Codice postale Citta: Statc:
Tel: Fax: E-mail:

Persona con cui prendere contatte: Sig./Sig.ra

27. | Data di scadenza dellautorizzazions (gg/mm/aaas) relativa

O ad una sola spedizione, o

O a varie spedizicni, numero cronologico della spedizione

28, | Matura dei rifiuti radioattivi
Caratteristiche fisice-chimiche (barrare la casella appropriata):
O solidi,

O liguidi,

O gaszosl,

O altre {ad e=. fissili, & bassa dispersions), specificare

Principali radicnuchidi:

Aftivith alfa massima‘collo (GBg)

Attivita beta/gamma massima'collo (GBq):
Aftivith alfa totale (GBg)
Allvith belaigarmma totake (GBg):

29, %) Numero () Tipa (") (") Massa lorda (kg) | (%) Massa netta (kg) [*) Attivita (GBqg)
idantificativo
Mumera totale: Tataletipo Tatale: Totale: Totale:

("] Da camplilare par ogni colle. Allegare un slence distinte, qualora lo spazio non sia sulficiente)
{1} Conterrnarmanta alla ragolamentazions in mateda & sicurazza dei rasport Salla mateda radioatiiva, adizions 2008, prescriziani di
sicurezza TS-R-1, IAEA, Vienna, 2005,

30. Data di invie dslla spediziane: {ag'mm/aasa)

Il sottoscritbe dichiara che, per quante di sua conoscenza, le informazioni fornite nella presente parte (e nel-
l'elenco o nel document allegatl) sono esatte,

{Data & luoge) [Timbra) {Firma)
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M. di registrazicne:

(A cura dell'autorita competente responsabile del
rlascio dellautorizzazione alla spedizione)

PARTE A-G6

Attestato di ricevimento dei rifiuti radioattivi

31, | Destinatario {nome commerciale);

Indirizzo:
Codice postale: Citta: Stator
Tal: Fau: E-rail:

Persona con cul prendare contatto: Sig/Sig.ra

32, Luogo in cui i rifiuti radicattivi sono detenuti dopo |a spedizions:
Indirizzo:
Codice postale; Citta: Stato;
Tal: Fex: E-mail:

Persona con cui prendsre contatto: Sin/Sig.ra

a3. Autorizzazions concessa per (barrare la casella appropriata):
O una scla spedizione di tipo MM o IM
O una sola spedizione di tipo ME o TT

O varie spedizioni di tpo MM o IM, numero cronologico della spedizione:
ultima spedizione oggetto dellauvtorizzazione: O 51 0 no

O wvarie spedizioni di ipa ME o TT, numero cronologico della spedizione:
ultima spedizione oggetto dellauvtorizzazione: O 51 0 no

a4, O Non applicabile,

O Spedizion di tipo ME o TT (|l presente punto pud essere sostituito da una dichiarazione distinta, inserre i
riferimenta all'allegato):

Valico di frontiera di entrata nel paese terzo di destinazione o di transito:

Fasse terzo: Valico di frontiera:

35. | A seconda del tipo di spedizione, il destinataro deve trasmettere 'attestato di rcevimento assieme alla parte A-5:
— tipo MM o IM: all'autorith competente dello Stato membro di destinazione,

— tipo ME o TT: al richiederte (tipo ME: al detentore, tipa TT: alla persona responsabile della spedizione nella
Stato mambro nel quale | rifiutl entrane nella Comunith) come indicato al punto 4 (seziona A-1)

Data di ricevimento del rfiuti radioattivi: (gg/mmiaaaa)
Data di invio del'attestato di ricevimento: (g@'mm/aaaa)

Il sottoscritta dichiara, per guanto di sua conoscenza, che le informazioni fornite nella presente parte (e nel-
I'elenco allegato) sono esatte.

(Data & lucgo) (Timbro) (Firmay)
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36. O Mon applicabile.

O Spedizioni di tipo ME o TT: il richiedente trasmette I'attestato di ncevimento e, se del caso, la dichiarazione
del destinatario all'autorita che ha rilasciato 'autorizzazione.

1. |l destinatario con sede fuori dell'Unione europea pud attestare il ricevimento dei rfiuti radicattivi mediante una
dichiarazione o un certificate contenenti almeno le informazioni di cul ai punti da 31 a 36.

2. L'autorith competente che riceve l'ofiginale dell'attestato di ricevimento ne invia copla alle altre autoritd com-
patent,

3. L'originale delle parti A-5 & A-6 deve essere inviato in ultimo allautorita competente che ha rlasciato 'auto-
rizzazione.

4, Per spedizioni tra Stati membri, I'autorita competente dello Stato membro di origine o nel quale la spedizione &
entrata per la prima volta nella Comunita deve inviare copia dellattestatc di ricevimento al detentore,

Data di invio dell'attestato di deevimento (assieme alla | Valico di frontiera di uscita dalla Comunita:
parte A-5): (gg/mmiasasa)

Paese; Valico:

iData e luogo) {Timbro) iFirma del richiedents)




DLGS 20/02/2009, N° 23

M. di registrazione:

(A cura dellautorits competents responsabile del
rilascio dell'autorizzazione alla spedizione)

PARTE B-1

Domanda di autorizzazione alla spedizions di combustibila nucleare esaurito

1. Tipo di gpedizione (barrare |a casella appropriata):

O Tipe MM: spedizicna tra Stat membn (altraverse uno o pil Statl membn o passi terzl)
O Tipo IM: importazione nella Comunita

O Tipo ME: esportazione al di fuori della Comunita

O Tipo TT: transito nella Comunita

2. Domarda di autorizzazione per (barrare la casella appropriata):
O una zola spedizions Periodo di esecuzions programmato:

O warie spedizioni: numero (programmato) Periodo di esecuzione programmato:

3 O Mon applicabile,
O Spedizioned di tipo MM attraverso uno o pid paesi terzi:
Valico di frontiera di uscita dalla Gomunita (*):
Valico di frontiera di enfrata nel paese terzo (7) (orimo paese attraversato):
Valica di frontiera di uscita dal passe terzo (") (Ultime passe altraversalo):
WValico di frontiera di rientre nella Comunita (*):

(*) | valichi di frontisra devono essare idanfici per tulte le spaedizioni oggetto della domanda salvao diverso accordo tra le autority
compatarti.

4, Richiedente (nome commerciale):
O Detentore (per tipi MM, ME)
O Destinatario (per tipo M)

O Altro (per tipa TT), specficars
Indirizzo:

Codice postale: Citta: Stato:
Tel: Fa: E-mail:

Persona con cui prendere contatto: SigJ/Sig.ra

5 | Ublcazions del combustibile nucleare esaurite prima della spediziene (norme commerciale):
Indirizzo:

Codica postale: Citta: Stato:
Tel: Fae: E-mail:

Pergona con cul prendere contatta: Sig/Sig.ra

B. Destinatario (nome commerciale):

Indirizze:
Codice postale: Citta: Stato:
Tel: Fau: E-mail:

Persona con cui prendere contatto: Sig/Sig.ra

7. Ubicazione del combustibile nucleare esauritc dopo la spedizione:
Indirizzo:

Codice postale: Citta: Stato:
Tel: Fau: E-mail:
Persona con cui prendere contatto: SigJ/Sigra
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B. | Tipo di combustibile nucleare esaurito:

O wvranio metallica

O biossido di uranio
O ossidi misti (MCOX)
0O altro, specificare

Contenuto fissile iniziale:

O uvranio 235 farcchiments massimo %)
[my (amcchimenta nominale dellurania %)
(tenore massimo di plutanio %)

O altro, specificara

Bruciameanta (burn up) del combustibile (valore madio o tipieo): MW giormifta HM

8. | Mumero totale di coll (ad esempio fust, )
Mumearo totale di assemblaggifascielementibarre (spacificara):
Massa totale netta (ko)
Massa totale lorda (kg):

(Queasti valor sone stimati se la domanda si riferisce a varie spedizicni)
Descrizicne della partita (ad es. fusti):

Tipo di calle (') (se nota):
Comenuto massima di combustibile nuclears esaurito per collo (ka):
Mezzi di identificazione dei colli (58 vengone usate etichette, allegare modella):

(" In condarmita alla regolamentazions in mataria di sicurezza dei raspordi dells madarie radicattive, edizions 2005, prascrizioni di
slcwezza n. TS A-1, IAEA, Vienna, 2005.

10. | Tipo di attivita da cui ha origine il combustibile esaurito (barrare la casella appropriata):
O ricarca, O energia nucleare commerciale, O altre attivitd (specificare):

1 Scopo della spedizions del combustibile nuclears esaurito;
O trattamento o ritrattamento

O stoccaggio prowisorio

O ritorno dopo stoccaggio provvisoro

O smaltimanto finale

O alti scopl (specificane):

12, | Modo di trasporto previsto Punta di partenza Punta di arriva Vettore pravisto
(strada, ferrovia, {58 noto)
maritime, aerec, vie
navigabili)
1.
2
3.
4,
5.
G,
7.
B.
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13. Elenco sequenziale di paesi interessati alla spedizione di combustibile nucleare esaurnto (il primo @ il paese nel
quale & detenuto il combustibile nucleare esaurto, 'ultimo & il paese di destinazione)

1 3 5. 7
2 4, 5] 8
14. In conformita delle disposizioni della direttiva 2006/117/Euratom, il sottoscritto;
1. chiede autonzzazione a effettuare lalle spedizione del combustibile nucleare esaurito sopra descritto,
[

2. dichiara che, per quanto di sua conoscenza, le informazioni fornite sopra sono esatte e che lafle spedizione/
verrafverranno effettuatale in conformita alle pertinenti disposizioni legislative e regolamentari,

&

3. (") {in caso di spedizieni di tipo MM o ME) si impegna a riprendere il combustibile nucleare esaurito se lale
spedizionei non pudpossono avere luogo o se le condizioni di spedizione non possono essere soddisfatte,
o
(") {in caso di spedizioni di tipo IM o TT) allega prova dell'accordo concluso tra il destinatario e il detentore del
carburante nucleare esaurito con sede nel paese terzo, accettato dalle autorith competentl del paese terzo,

secondo Il guale 1| detentore nel passe terzo riprenderd Il combustibile nucleare esaurito s lalle spedizione|
non pud/possono avere luogo o se le condizioni di spedizione non possono essere soddisfatte,

(Data e lucgo) (Timbro) (Firma)

{*} E applicabile solo uno dai paragrafi confrassagnati con un asterisco: cancellare la menzicns inutila.
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M. di registrazione:

(A cura dell'autorita competente responsabile del
rilascio dell'autorizzazione alla spedizione)

PARTE B-2

Attestato di ricevimento della domanda per la spedizione di combustibile nucleare esaurito — Richiesta di
informazioni mancanti

15. Denominazione dell'autorita competente responsabile del rilascio dell'autorizzazione:

Stato membro;

O di erigine {1}, O di destinazione (%), o O nel quale i| combustiblle nucleare esaurito entra per la prima volta
nella Comunita (%)

Indirizzo:
Codice postale: Citta: Stato:
Tel: Fax: E-mail:
Persona con cul prendere contatte: Sig./Sig.ra

Data di ricevimento/registrazione: (gg/mmyaaaa)

[1] In caso di spadizioni di tipe MM o ME.
() In easo di spadizioni di tpo IM.
) In casa di spedizionl di tpo IM o TT.

16. | Dencminazione del'autorita competente interessata:

Stato membro o passe di (barare la casella appropriata) O destinazione, O transite, O nel quale la spedizione
entra per la prima volta nella Comunita, o O origine (');

Indirizzo:
Codice postale: Citté: Stato:
Tal: Fax: E-mail:

Persona con cui prendere contatto: Sig./Sig.ra

(" Mon richiesto dalla direttiva, || paese di origine pud essere consultate su base volontaria in caso di spedizioni di tipo TT & IM.

17. Confarmemente  alle  disposizionl della direttiva 20068/117/Euratom. sl rtiene che la domanda del
(go/mm/aaaa), rcevuta il (gammiaaaa)

a) (*)non sia debitamente compilata & si richiedono le seguenti informazioni mancanti:

[allegars I'slenco completo delle informazioni mancanti (elementi), qualora lo spazio non sia sufficients)

(Data e luogo) (Timboro) {Firma)

b) (%) sia debitamente compilata & s ne attesta il ricevimento,

(Data & luogo) (Timoro) {Firma)
i*1 E applicabile s0lo une dei paragrafi contrassegnati con un asterisco: cancellare la menzione inutile.
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M. di registraziona:

(A cura dell'autorita competente responsabile del
rlascio dellautorizzazione alla spedizions)

PARTE B-3

Diniego o consenso delle autoritd competenti interessate alla spedizione di combustibile nucleare esaurito

18. Denominazione dell'autorita competente interessata:
State membro o passe di (barare la casella approprata):
O origine ('), O destinazione (%), O ransito (%)

Indirizzo:
Codice postale: Citta: Pagsse:
Tel: Fax: E-mail:

Persona con cui prendare contatto: Sig/Sig.ra

{1 Non richiesto dalka dirattiva, || passe o orgine pud sssane consultato su base volontara in caso dl spedizionl di oo TT & I8,
{2 In caso d spedizioni di tipo MM o ME.
* In caso d spedizioni tipe di MM, 1M, ME o TT, se sono interssaati uno o pid Stati membri di transito.

19. (*) Termine generale per l'approvazione automatica: (gg'mm/aaaa)

[*) Richiesta di proroga non superiore ad un mese, proroga del termine per lapprovaziona automatica:
(gg'mmiaaaa)

(Data & lucgo) (Timbra) {Firmay)
{"} E applicabile solo Uno del paragrafl confrassegnati con un asterisco: cancellare la menzione inutile,

20. | Conformements alle disposizioni della direttiva 20061 17/Euratom, con la presents

(*) & nega il consenso per | seguenti motivi (allegare 'elenco completo di motivi, gualora lo spazio non sia

sufficiente):

(Data & luegao) (Timbra) (Firma)
(*) si accorda il consenso alle seguenti condizioni (allegare I'elenco complsto di motivi, qualera lo spazio non sia
sufficiente):

(Data & luega) (Mimbra) (Firma)

"} E applicabils solo uno del paragrafi contragsegnati con un asterisce: cancallare la manzions inutile,
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M. di registrazione:

(A cura del'autorita competente responsabile del
rilascio del’autorizzazione alla spedizions)

PARTE B-4a

Autorizzazione alla spedizione di combustibile nucleare esaurito

21. Denominazione dell'autorita competente responsabile del rlascio dellautorizzazions alla spedizione:
Stato membro (compilare & barrare |a casella appropriata):

O di origine, O di destinazione, O di transito o O nel quale il combustibile nucleare esaurito entra nella Comunita

Indirizzo:
Codice postale: Citta: Stato;
Tel: Fax: E-mail:

Parsona con cul prendare contatte: Sig./Sig.ra

22, | Elenco sequenziale dei consens! afo dei dinieghl dai passi interessati alla spedizione

Stato membro/Passe Consenso Elenco delle eventuali condizioni Riferimanto agli allagati
accordato? per il consenso
1, SING (%)
2 SIINC ()
3. siNO ()
4, siiND ()
5. sliNO ()
8. siNO ()
7. siNG ()
8. sliNO ()

") E applicablle solo uno del paragrafl contrassagnati con un astersce: cancelars la manziona inutila,

23. La decisione adottata e re?istrata nella presente parte & stata presa conformemente alle disposizioni della
direttiva 2006/117/Euratom ().

Le autorith competenti dei paesi intereszati sono informate che
la singola spedizione (7)

varie spedizioni (™)
del combustibile nucleare esaurito descritto nella parte B-1 &/sono statals
AUTORIZZATA/E

Data di scadenza dell'autorizzazione: ([gg'mmfaaaa)

(Data e lucgo) [Timbrao) (Firma)

" E applicablle solo uno del paragrah contrassagnatl con un astersco: cancellare la manzions inutlle,
{1:I La pregsenta autoizzaziona non riducd in aloun modo 1 rasp-nnsab'llm cal detantora, trasporators, propriatado, destinataro o di
altra persona fisica o giuridica interessata alla spedizions.
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M. di registrazione:

(A cura dell'autorita competente responsabile del
rlascio dellautorizzazione alla spedizione)

PARTE B-4b
Diniego della spedizione di combustibile nucleare esaurito

24, Denominazione dell'autornta competents responsabile del diniege della spedizione:

Stato membre (compllare & barrare |a casella appropriata):

O di erigine, O di destinazione, O di transito o O nel guale il combustibile nucleare esaurito entra nella Comunité

Indinzzo:
Codice postale: Citta: Stato:
Tel: Fax: E-mail;

Persona con cul prendere contatto: Sig.J/Sig.ra

25. | Elenco sequenziale dei consensi e/o dei dinieghi dei paesi interessati

State membro/Paese Consenso Elenco delle eventuali condizioni Riferimente agl allegati
accordato? per il consenso, o motivi del diniego
1. SINO (%)
2. SINO ()
3 SINO ()
4, SINO (%)
5. SINO ()
B. SINO (%)
7. SNO (%)
8. SINO (%)

La decisione adottata e registrata nella presente parte é@ stata presa conformemente alle disposizioni della
direttiva 2006/117/Euratom.

Le autonta competenti dei paesi interessatl sono informate ¢he
la singola spedizicne (%)
varie spedizioni (™)

del combustibile nucleare esaurito descritto nella sezione B-1 &/sono stata’s

MNEGATA/E

iData e luogo) (Timbra) {Firma)
"1 E applicablle sclo une del paragrafl contrassegnatl con un asterlsco: cancellars 1a menzione Inutlle,
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N. di registrazicne:

(A cura del'asorith competente resporsabile del
rilaseio dellautorizzazione alla spedizions)

PARTE B-5
Descrizione della partita di combustiblle nucleare esaurito e elenco del colll

26. | Richiedente (nome commerciala):
O detentore, O destinatarie, O altre, specificare

Indirizzo:
Codice postale: Citta: Stato:
Tel Fax: E-meail:

Fersona con oul prendere contatto: Sig./Sig.ra

27. | Data di scadenza dellautorizzazione: (geymmiaaaa) relativa
O ad una sola spedizione
O a varie spedizionl, numers orenologico della spedizione:

28, Tipo di combustibile nucleare esaurito;
O uranio metallico,

O biosside di uranio,

O cssidi misti (MOX),

O altro, specificars

Conteruto fissile iniziale:

O uranio 235 (arricchimento massima o)
O MOX (arricehimenta nominale delfuranic )
(temore massima di PU )

O altro, specificare

Bruciamenta (burm up) del combustible (valore medic o tpica): MW glormiie HM
Mumers totale di assemblaggifascielementi/barre (specificane):
Conteruto massime di combustiblle necleare esaurito per collo (kg):

29. (") Murnena identifi- ("3 Tipe (") ) Massa lorda (kg) | (7) Massa natta (kg) (") Attivita (GBe)
cativio
MNumera totale: Totala'tipao: Tatale: Tatale: Totale:

(") Da compilare per ogni colle, Allagara un slanco distinto, qualora bz spazio non sia sufficants!
(") Corformamants alla regolamentazions sulla sicurezza dai tasporti delle matedie radicatiive, adizicns 2005, prescizioni di
sourazza TS-R-1, LAEA, Vienra, 2008,

30, | Data di invie della spedizione: iga/mmiaasa)

Il sottoscritto dichiara che, per quanto di sua concscanza, le informazioni fornite nella presentz parte (e
nel'elenca o nel documenti allegatl) sone esatte,

(Data & lucgo) (Timbro) (Firma)
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M. di registrazione:

(Riservato all'autorita competente responsabile del
rilascio dellautorizzazione alla spedizione)

PARTE B-6

Attestato di ricevimento del combustibile nucleare esaurito

31, | Destinatario {nome commerciale);

Indirizzo:
Codice postale: Citta: Stato:
Tal: Feoe: E-mail:

Persona con cul prendere contatto: Sig/Sig.ra

32, Luogo in cui il combustibile nucleare esauritc & detenuto dopo la spedizione (nome commerciale);
Indirizze:
Codice postale: Citta: Stato;
Tel: Feu: E-mail:

Persona con cui prendere contatto: Sig./Sig.ra

33. | Autorizzazione concessa per (barrare la casella approp riata):
O una sola spedizione di tipo MM o IM
O una sola spedizione di tipo ME o TT

O varie spedizioni di ipo MM o IM, numero cronologico della spediziona:
Uitima spedizione oggetto dell'autorizzazione: O si O no

O varie spedizioni di ipo ME o TT, numero cronclogico della spedizione:
Uitima spedizione oggetto dell'autorizzazione: O si O no

34, O non applicabile.

O Per spedizioni di tipo ME o TT (il presente punto pud essere sostituito da una dichiarazione distinta, inserireg il
riferimento all'allegato):

Valico di frontiera di enfrata nel passe terzo di destinazione o di transite:
Passe terzo: Valico di frontiera:

35, A seconda del tipo di spedizione, il destinataric deve inviare Iattestato di ricevimento assieme alla parte B 5t
— tipo MM o IM: all'autoritd competente dello Stato membro di destinazione,

— tipe ME o TT: al richiedente (tipa ME: al detentare, tipa TT: alla persona responsabile della spadizione nella
Etato membro nel quale || carburante nuclears esaurito entra nella Comunita) come indicato al punto 4 (parte

B-1).
Data di ricevimento del combustibile nucleare esaurito: [ga'mmiaaaa)
Data di invie del'attestato di ricevimento: ([gg'mm/aaaa)

|| sottoscritto dichiara, per quanto di sua conoscenza, che le informazioni fornite nella presente parte
(& nellelenco allegato) sono esatte.

(Data & luocgo) (Timbro) (Firma)
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3a6. O Mon applicabile.

O Per spedizioni di tipo ME o TT: il richiedante trasmette 'attestato di ricevimento e, se del caso, la dichiar-
azione del destinatario allautarita che ha rilasciato lautorizzazions,

1. Un destinataric con sede fuori dellUnions europea puo attestare il ricevimento del combustibile nuclears
esaurito mediante una dichiarazione o un certificato contenentl almena le informazioni di cul al punt da 31

a 36,

2. L'autorita competente che riceve l'oniginale dellattestatc di ricevimento ne invia copia alle altre autorita
competanti.

3. L'originale delle parti B-5 & B-6 deve essere inviato in ultimo allautorita competente che ha rilasciato I'auto-
rizzazione.

4. Per spadizioni tra Stati membri, l'autorita compeatents dello State membro di origine o nel guale la spedizione é
entrata per la prima volta nella Comunita deve inviare copia dellattestato di ricevimento al detentore.

Data di invio dell'attestato di ricevimento (assieme alla | Valico di frontiera di uscita dalla Comunita;
parte B-5): (gg/mmiaaaa)

Passe: Valico:

(Data & lucgo) (Timbra) {Firma del richiedente)




DLGS 20/02/2009, N° 23

Note esplicative relative ai singoli punti delle parti da A-1 a A-6 e da B-1 a B-6 del documento uniforme

Definizione di domanda debitamente compilata: una domanda di autorizzazione alla spedizione di residui radioattivi o
di combustibile nucleare esaurito €& considerata debitamente compilata conformemente alla direttiva
2006/117/Euratom se in ogni punto della parte A-1, nel caso di spedizioni di residui radioattivi, o in ogni punto della
parte B-1, nel caso di spedizioni di combustibile nucleare esaurito, sono inserite le informazioni richieste, o barrando la
casella appropriata o cancellando la menzione inutile o inserendo i dati e i valori richiesti. Se si tratta di una domanda
riguardante varie spedizioni, i punti 8 e 9 possono contenere stime.

1. ll richiedente deve debitamente compilare tutti i punti da 1 a 14. Al punto 1, barrare la casella corrispondente al
tipo di spedizione e indicare i valichi di frontiera interessati nei casi in cui la spedizione interessi paesi terzi:

a) barrare la casella corrispondente al tipo MM per le spedizioni tra Stati membri, con transito eventuale in uno o
piu altri Stati membri o paesiterzi;

b) barrare la casella corrispondente al tipo IM per spedizioni da un paese terzo verso uno Stato membro (=
importazione nella Comunita), tenendo presente che la domanda deve contenere elementi che dimostrino che il
destinatario ha concluso con il detentore con sede nel paese terzo un accordo, accettato dall’autorita competente del
paese terzo, che obbliga il detentore a riprendere i rifiuti radioattivi o il combustibile nucleare esaurito qualora la
spedizione non possa essere completata;

c) barrare la casella corrispondente al tipo ME per spedizioni da uno Stato membro verso un paese terzo (=
esportazione al di fuori della Comunita); o

d) barrare la casella corrispondente al tipo TT per spedizioni da un paese terzo verso un altro paese terzo che
attraversano uno o piu Stati membri, tenendo conto del fatto che la domanda deve comprendere elementi che
dimostrino che il destinatario con sede nel paese terzo ha concluso con il detentore con sede nel paese terzo un
accordo, accettato dall’autorita competente del paese terzo, che obbliga il detentore a riprendere i rifiuti radioattivi o
il combustibile nucleare esaurito qualora la spedizione non possa esserecompletata.

2. ll richiedente deve indicare chiaramente, barando la casella appropriata, se la domanda riguarda una sola
spedizione in un dato periodo di tempo (ad esempio, 05/2010, 2009 o 2010-2011) o se si riferisce a pil spedizioni in
un dato periodo di tempo, che non deve pero superare i tre anni a decorrere dalla data dell’autorizzazione. E possibile
presentare una domanda unica relativa a piu spedizioni, purché siano rispettate le seguenti condizioni enunciate
all’articolo 6, paragrafo 2, della direttiva2006/117/Euratom:

a) i rifiuti radioattivi o il combustibile esaurito a cui si riferisce presentino essenzialmente le stesse caratteristiche
fisiche, chimiche e radioattive; e

b) si tratti di spedizioni dal medesimo detentore al medesimo destinatario e siano coinvolte le stesse autorita
competenti; e

€) qualora le spedizioni comportino il transito in paesi terzi, detto transito avvenga attraverso lo stesso valico di
frontiera di ingresso e/o di uscita dalla Comunita e attraverso lo stesso valico (o gli stessi valichi) di frontiera del paese
terzo o dei paesi terzi interessati, salvo diverso accordo tra le autorita competenti interessate.

3. Il richiedente deve indicare i valichi di frontiera pertinenti nei casi in cui uno o piu paesi terzi siano interessati
alla spedizione. | valichi di frontiera devono essere identici per tutte le spedizioni oggetto dalla domanda, salvo diverso
accordo tra le autorita competenti.

4. Il richiedente deve indicare il suo nome commerciale, il suo indirizzo e le sue coordinate. Il nome commerciale
il nome con cui I'impresa esercita le sue attivita commerciali, anche se la denominazione sociale utilizzata per i
contratti o per altre formalita pud essere diversa. Il richiedente deve barrare la casella appropriata corrispondente alla
sua funzione, che, a seconda del tipo di spedizione, sara laseguente:

a) detentore, in caso di spedizioni tra Stati membri (tipo MM) o di esportazione al di fuori della Comunita verso un
paese terzo (tipo ME);

b) destinatario, in caso di importazione nella Comunita da un paese terzo (tipo IM);

C) persona responsabile della spedizione nello Stato membro nel quale i rifiuti radioattivi o il combustibile esaurito
entrano nella Comunita, in caso di transito nella Comunita (tipoTT).

5. ll richiedente deve indicare il nome commerciale, I'indirizzo e le coordinate del luogo in cui i rifiuti radioattivi o il
combustibile esaurito sono detenuti prima della spedizione, che possono essere diversi dall’indirizzo del richiedente.

6. Il richiedente deve indicare il nome commerciale, I'indirizzo e le coordinate del destinatario. In caso di spedizioni
di tipo IM, queste informazioni sono identiche a quelle indicate al punto 4.

7. ll richiedente deve indicare il nome commerciale, I'indirizzo e le coordinate del luogo in cui i rifiuti radioattivi o il
combustibile esaurito sono detenuti dopo la spedizione, che possono essere diversi dall’indirizzo del destinatario.
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8. Il richiedente deve compilare tutti i punti o barrando la casella appropriata (& possibile barrare piu di una
casella) o indicando i valori e le caratteristiche specifiche dei rifiuti radioattivi o del combustibile esaurito. In caso di
varie spedizioni i valori possono essere stimati.

9. ll richiedente deve compilare il punto 9. | valori possono essere stimati.

10. 1l richiedente deve barrare la casella corrispondente al tipo di attivita che genera i rifiuti radioattivi o il
combustibile esaurito oppure barrare la casella «altre attivita» e specificare la relativa attivita. E possibile barrare piu
di una casella.

11. Il richiedente deve indicare lo scopo della spedizione barrando la casella appropriata (si puo barrare una sola
casella) o specificare ogni altro eventuale scopo.

12. Il richiedente deve elencare i diversi modi di trasporto previsti per la spedizione (strada, ferrovia, marittimo,
aereo, vie navigabili) indicando anche il punto di partenza, il punto di arrivo e il vettore previsto (se noto). Modifiche al
programma nel corso della procedura di domanda sono possibili. Le modifiche devono essere comunicate alle autorita
competenti, ma non richiedono la presentazione di una nuova domanda di autorizzazione.

13. Il richiedente deve elencare tutti i paesi interessati dalla spedizione, cominciando con il primo Stato membro o
paese terzo nel quale i rifiuti radioattivi o il combustibile esaurito sono detenuti e finendo con lo Stato membro o il
paese terzo nel quale saranno detenuti dopo il completamento della spedizione. Se desidera modificare I'elenco
sequenziale dei paesi, il richiedente deve presentare una nuova domanda.

14. Il richiedente deve indicare il soggetto che ha ripreso i rifiuti radioattivi o il combustibile esaurito qualora la/le
spedizione/i non pud/possono avere luogo o se le condizioni per la spedizione non possono essere soddisfatte. In caso
di spedizioni tipo IM o TT, il richiedente deve allegare alla domanda la prova dell’accordo, approvato dalle autorita
competenti del paese terzo, concluso tra il destinatario nello Stato membro o nel paese terzo di destinazione e il
detentore dei rifiuti radioattivi o del combustibile esaurito nel paeseterzo.

Dopo avere compilato i punti da 1 a 14, il richiedente deve inviare la parte 1 del documento uniforme all’autorita
competente responsabile del rilascio dell’autorizzazione alla spedizione.
L’autorita competente responsabile del rilascio o del diniego dell’autorizzazione alla spedizione €, a seconda del
tipo di spedizione:
- l'autorita competente dello Stato membro di origine, in caso di spedizioni tra Stati membri (tipo MM) o in
caso di esportazioni al di fuori della Comunita (tipo ME),
- l'autorita competente dello Stato membro di destinazione, in caso di importazioni nella Comunita (tipo IM),
- l'autorita competente del primo Stato membro di transito nel quale la spedizione entra per la prima volta
nella Comunita, in caso di transito nella Comunita (tipoTT).
| dati sulle persone con cui prendere contatto possono essere ottenuti consultando la piattaforma di comunicazione
elettronica creata e gestita dalla Commissione o I'elenco pubblicato delle autorita competenti.

15. Subito dopo il ricevimento della domanda, 'autorita competente responsabile del rilascio dell’autorizzazione
alla spedizione deve:

a) apporre il numero di registrazione in alto in ogni parte del documento uniforme, cominciando con la parte 1;

b) verificare che tuttii punti della parte 1 siano stati debitamente compilati dal richiedente;

¢) compilare il punto 15 della parte 2 e riprodurre in un numero sufficiente di copie le parti 1, 2 e 3 per ogni Stato
membro o paese interessato. | paesi terzi di transito sono consultati soltanto a titolo informativo.

16. L'autorita competente responsabile dell’autorizzazionedeve:

a) compilare, se del caso, il punto 16 della parte 2 (e il punto 18 della parte 3) per ogni autorita competente degli
Stati membri o dei paesi terzi interessati elencati al punto 13, il cui consenso & richiesto per il rilascio
dell’autorizzazione alla spedizione; e

b) trasmettere immediatamente la domanda debitamente compilata (parte 1) assieme alla parte 2 ad ogni autorita
competente interessata elencata al punto 16 per il relativo consenso.

17. 1l punto 17 deve essere compilato dall’autorita competente dello Stato membro o degli Stati membri
interessati. La data della domanda e la data di ricevimento devono essere inserite all’atto del ricevimento della
domanda. Entro 20 giorni dalla data di ricevimento, l'autorita competente degli Stati membri interessati deve
verificare che la domanda sia debitamente compilata (tutti i punti da 1 a 14 devono essere compilati e non deve
mancare nessuna informazione; alcuni valori possono essere stimati). Si applica solo uno dei punti 17a) o 17b).
Cancellare la menzione inutile.

a) Se ritiene che la domanda non sia debitamente compilata, I'autorita competente dello Stato membro o degli
Stati membri di transito, se ve ne sono, o di destinazione compila il punto 17a), cancella il punto 17b) e comunica la
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richiesta di informazioni mancanti all’autorita competente responsabile del rilascio dell’autorizzazione (indicata al
punto 15). Essa deve indicare chiaramente le informazioni mancanti (compilare o allegare documento). Entro 20
giorni dalla datadi ricevimento della domanda, I'autorita competente che richiede le informazioni mancanti deve
inviare copia della parte 2 a tutte le altre autorita competenti degli Stati membri interessati indicati al punto 13. | dati
sulle persone con cui prendere contatto possono essere ottenuti consultando la piattaforma di comunicazione
elettronica creata e gestita dalla Commissione o I'elenco pubblicato delle autorita competenti. Se uno degli Stati
membri interessati ritiene che la domanda non sia debitamente compilata, la procedura é sospesa. In tal caso, anche
se ritiene che la domanda sia debitamente compilata, I'autorita competente dello Stato membro di destinazione non
puo inviare I'attestato di ricevimento prima di avere ricevuto le informazioni richieste e fintanto che non sia stata
inviata alcuna nuova richiesta nei 10 giorni successivi al ricevimento delle informazioni mancanti. La procedura puo
essere ripetuta fino a che tutte le informazioni mancanti siano state ricevute e fintanto che non venga inviata alcuna
nuova richiesta di informazioni mancanti.

Entro 10 giorni dalla scadenza del termine di 20 giorni dal ricevimento della domanda, se non riceve alcuna richiesta di
informazioni mancanti nel termine di 20 giorni e se ritiene che la domanda sia debitamente compilata, I'autorita
competente dello Stato membro interessato deve inviare la parte 2 all’autorita competente responsabile per il rilascio
dell’autorizzazione indicata al punto 15, trasmettendone copia a tutte le altre autorita competenti degli Stati membri
interessati indicate al punto 13. | dati sulle persone con cui prendere contatto possono essere ottenuti consultando la
piattaforma di comunicazione elettronica creata e gestita dalla Commissione o I'elenco pubblicato delle autorita
competenti.

Termini piu brevi possono essere concordati tra tutte le autorita competenti degli Stati membri interessati.

b) Per permettere alle autorita competenti di richiedere le informazioni mancanti entro il termine di 20 giorni dal
ricevimento della domanda, I'autorita competente dello Stato membro di destinazione non puo rilasciare I'attestato di
ricevimento prima della scadenza del termine di 20 giorni. Scaduto il termine di 20 giorni, se ritiene che la domanda
sia debitamente compilata e se non vi sono altri Stati membri interessati ovvero se nessun’altra autorita competente
interessata ha richiesto informazioni mancanti, I'autorita competente dello Stato membro di destinazione compila il
punto 17b).

18. Subito dopo il ricevimento dell’attestato di ricevimento da parte dell’autorita competente dello Stato membro
di destinazione di una domanda debitamente compilata, l'autorita competente responsabile del rilascio
dell’autorizzazione verifica che i termini siano stati rispettati e completa il punto 18 della parte 3 per ogni autorita
competente interessata elencata al punto 13 il cui consenso é richiesto per I'autorizzazione alla spedizione.
L’autorita competente interessata deve inserire i necessari dati aggiuntivi al punto 18.

19. L'autorita competente responsabile del rilascio dell’autorizzazione deve compilare il campo relativo al termine
generale per l'approvazione automatica valido per tutti gli Stati membri interessati. Tale termine & generalmente di
due mesi a decorrere dalla data dell’attestato di ricevimento da parte dello Stato membro di destinazione indicato al
punto 17b). Essa deve quindi trasmettere la parte 3 sul consenso o diniego a tutti gli Stati membri o paesi interessati.
Subito dopo il ricevimento della parte 3, ogni autorita competente interessata decide se prorogare il termine per
I’'adozione della decisione sul consenso o sul diniego della spedizione. Puo essere richiesta una proroga fino ad un
mese cancellando il termine generale di cui al punto 19 e inserendo il nuovo termine, che deve essere notificato a
tutte le autorita competenti interessate.

20. L’autorita competente interessata deve esaminare debitamente la domanda. Alla scadenza del termine di
approvazione automatica, I'autorita competente interessata deve compilare il punto 20 e restituire I'originale della
parte
3 (in formato elettronico se inviato per posta elettronica) all’autorita competente responsabile del rilascio
dell’autorizzazione (indicata al punto 15). Ogni eventuale diniego deve essere motivato e deve essere basato (per gli
Stati membri di transito) sulla pertinente normativa nazionale, comunitaria o internazionale in materia di trasporto di
materie radioattive o (per gli Stati membri di destinazione) sulla pertinente legislazione in materia di gestione dei
rifiuti radioattivi o del combustibile esaurito o sulla legislazione nazionale, comunitaria e internazionale in materia di
trasporto di materie radioattive. Le condizioni eventualmente imposte non devono essere pil rigorose di quelle fissate
per spedizioni analoghe effettuate negli Stati membri. Se il documento uniforme non & compilato e rispedito entro il
termine, il consenso alla spedizione si riterra accordato, fatto salvo l'articolo 9, paragrafo 2, della direttiva
2006/117/Euratom.

21. Una volta ottenuto il consenso alla spedizione da parte di tutte le autorita competenti interessate, I'autorita
competente responsabile del rilascio dell’autorizzazione alla spedizione deve compilare i punti da 21 a 23, tenendo
conto del fatto che il consenso tacito € considerato accordato soltanto se:

a) abbia ricevuto (almeno) I'attestato di ricevimento dall’autorita competente dello Stato membro di destinazione
[indicato al punto 17b)]; e

b) nessuna richiesta di informazioni mancanti sia rimasta senza risposta; e

€) non sia pervenuta alcuna risposta (né di consenso né di diniego) da parte delle autorita competenti interessate
entro il termine di cui al punto 19.

22. L'autorita competente indicata al punto 21 deve elencare, o qualora lo spazio disponibile sia insufficiente,
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allegare I'elenco di tutti i consensi (comprese le condizioni) e i dinieghi (compresi i motivi) ricevuti da parte di tutte le
autorita competentiinteressate.

23. 'autorita competente indicata al punto 21deve:

a) compilare il punto 23 tenendo conto del fatto che il periodo massimo di validita dell’autorizzazione & di tre anni
e che un’unica autorizzazione puo riferirsi a pit di una spedizione se sono soddisfatte le condizioni di cui all’articolo 6,
paragrafo 2, della direttiva2006/117/Euratom;

b) trasmettere I'originale della parte 4a al richiedente assieme alle parti 1, 4a, 5 e 6; e c) trasmettere copia della
parte 4a a tutte le altre autorita competentiinteressate.

24. |’autorita competente responsabile del rilascio dell’autorizzazione alla spedizione deve compilare i punti 24 e
25 se almeno una delle autorita competenti interessate non ha dato il suo consenso alla spedizione.

25. L'autorita competente indicata al punto 24 indica tutti i consensi e dinieghi ricevuti, o ne allega I'elenco, ivi
comprese tutte le condizioni e i motivi del diniego, e trasmette I'originale della parte 4b al richiedente e copia della
stessa a tutte le altre autorita competentiinteressate.

26. Il richiedente, se le spedizioni sono state autorizzate e ha ricevuto le parti 4a, 5 e 6, deve debitamente
compilare il punto 26. Se la domanda riguarda varie spedizioni, il richiedente deve, per ogni spedizione, riprodurre in
un numero sufficiente di copie la parte 5.

27. Il richiedente deve barrare la casella appropriata, indicando se 'autorizzazione riguarda una sola o varie
spedizioni. In caso di varie spedizioni, occorre indicare il pertinente numero cronologico.

28. Prima di ogni spedizione, il richiedente deve debitamente compilare i punti da 28 a 30 (anche se
I'autorizzazione riguarda varie spedizioni). | valori indicati in questa parte non possono essere stime!

29. Il richiedente deve debitamente compilare il punto 29 (elenco dei colli) e indicare in basso i totali del numero di
colli, di ogni tipo di collo, della massa netta, della massa lorda e dell’attivita (GBq) di tutti i colli. Se lo spazio previsto
nel documento ¢ insufficiente, occorre allegare un elenco distinto contenente le informazioni richieste.

30. Il richiedente deve compilare il punto 30 (data di invio e della dichiarazione) prima di ogni spedizione di residui
radioattivi o di combustibile esaurito (anche se I'autorizzazione riguarda varie spedizioni). La parte 5, assieme alle parti
1 e 4a, accompagna i rifiuti radioattivi o il combustibile esaurito per tutta la durata della spedizione. La descrizione
della partita e I’elenco dei colli (parte 5) e allegata alla parte 6 (attestato di ricevimento).

31. Il destinatario (in caso di spedizioni di tipo MM e IM), il detentore (in caso di spedizioni di tipo ME) o la persona
responsabile della spedizione (in caso di spedizioni di tipo TT) deve debitamente compilare i punti da 31 a 35 (e 36, se
del caso), mentre ogni eventuale aggiunta viene effettuata dal richiedente. Tuttavia, un destinatario situato fuori della
Comunita europea puo attestare il ricevimento dei rifiuti radioattivi o del combustibile esaurito tramite una
dichiarazione distinta allegata al documento uniforme.

32. Il destinatario deve debitamente indicare il nome, I'indirizzo e le coordinate del luogo in cui i rifiuti radioattivi o
il combustibile esaurito sono detenuti dopo laspedizione.

33. Il destinatario deve compilare il punto 33 (come indicato al punto 23) e indicare se la spedizione ricevuta &
I'ultima spedizione oggettodell’autorizzazione.

a) Quando l'autorizzazione si riferisce ad una sola spedizione di tipo MM o IM, il destinatario deve compilare la
parte 6 entro 15 giorni dal ricevimento dei rifiuti radioattivi o del combustibile esaurito e presentare le parti 5 e 6
all’autorita competente dello Stato membro di destinazione. L'autorita competente dello Stato membro di
destinazione invia quindi una copia delle parti 5 e 6 alle altre autorita competenti interessate (e, se del caso, gli
originali delle due parti all’autorita competente che ha rilasciato I'autorizzazione). In caso di spedizioni di tipo MM,
I'autorita competente dello Stato membro di origine deve inviare copia dell’attestato di ricevimento al detentore.

b) Quando I'autorizzazione si riferisce ad una sola spedizione di tipo ME o TT, il richiedente deve assicurare che il
destinatario con sede fuori della Comunita europea gli invii le parti 5 e 6 debitamente compilate subito dopo il
ricevimento dei rifiuti radioattivi o del combustibile esaurito. La parte 6 puo essere sostituita da una dichiarazione del
destinatario contenente almeno le informazioni di cui ai punti da 31 a 36. Entro 15 giorni dal ricevimento dei rifiuti
radioattivi o del combustibile esaurito, il richiedente deve trasmettere la parte 5, la parte 6 (se il destinatario non ha
utilizzato la parte 6, il richiedente la completa) e, se del caso, la dichiarazione del destinatario, all’autorita competente
che ha rilasciato l'autorizzazione. La predetta autorita invia quindi copia delle parti 5 e 6 e, se del caso, della
dichiarazione del destinatario alle altre autorita competenti interessate.

€) Quando l'autorizzazione si riferisce a varie spedizioni di tipo MM o IM, il destinatario deve compilare la parte 6
dopo ogni spedizione (a tale scopo avra provveduto a fare diverse copie in bianco della parte 6) e trasmetterla
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direttamente all’autorita competente che ha rilasciato I'autorizzazione, allegando anche la parte 5 relativa alla stessa
spedizione.

d) Nei casi in cui I'autorizzazione si riferisce a varie spedizioni di tipo ME o TT, il richiedente deve assicurare che
dopo ogni spedizione il destinatario con sede fuori della Comunita europea completi per ogni spedizione una copia (in
bianco) della parte 6 e gliela invii allegandola alla corrispondente parte 5.

34. Il destinatario deve barrare la casella «non applicabile» o compilare il punto 34 per le spedizioni di tipo ME o TT
o allegare una dichiarazione distinta, indicando il riferimento all’allegato.

35. Il destinatario deve compilare il punto 35 quando la singola spedizione o tutte le spedizioni oggetto
dall’autorizzazione sono state effettuate. Quando I'autorizzazione si riferisce a varie spedizioni, I'attestato finale di
ricevimento deve essere compilato e trasmesso come nel caso dell’autorizzazione valida per una sola spedizione, salvo
che:

a) al punto 30 della parte 6 occorre indicare che si tratta dell’ultima spedizione oggetto dell’autorizzazione;

b) la dichiarazione redatta dal destinatario con sede fuori della Comunita europea deve precisare che tutti i rifiuti

radioattivi o tutto il combustibile esaurito oggetto dell’autorizzazione alla spedizione sono effettivamente arrivati.
In funzione del tipo di spedizione, il destinatario deve inviare la parte 6 (attestato di ricevimento) assieme alla parte 5,
all’autorita competente dello Stato membro di destinazione in caso di spedizione di tipo MM o IM o al richiedente
indicato al punto 5 (parte 1) in caso di spedizioni di tipo ME o TT. A fini ricapitolativi, all’attestato finale di ricevimento
deve essere allegata la parte 6 relativa ad ogni singola spedizione oggetto dall’autorizzazione.

36. Il destinatario deve barrare la casella «non applicabile» o compilare il punto 36 per le spedizioni di tipo ME o TT
o allegare una dichiarazione distinta, indicando il riferimento all’allegato. Il richiedente trasmette le parti 5 e 6
all’autorita che ha rilasciato I'autorizzazione. A fini ricapitolativi, all’attestato finale di ricevimento deve essere allegata
la parte 6 relativa ad ogni singola spedizione oggetto dell’autorizzazione.
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